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UPOZORENIJE

Ne postavljajte uredaj u uski prostor
poput police za knjige ili ugradnog
ormarica.

Da biste umanijili rizik od pozara, ne
prekrivajte ventilacioni otvor uredaja
novinama, stolnjakom, zavesom itd.
Ne izlaZite uredaj izvorima otvorenog
plamena (na primer, upaljenoj svedi).

Da biste umanijili rizik od pozara ili
strujnog udara, ne izlaZite uredaj
kapljicama vode ili prskanju i ne
postavljajte na njega predmete koji
sadrZe te¢nost, na primer, vaze.

Jedinica dobija mrezno napajanje sve
dok je priklju¢ena na uti¢nicu za
napajanje naizmeni¢nom strujom, cak i
kada je sama jedinica iskljucena.

Posto se mrezno napajanje jedinice
prekida izvlacenjem glavnog utikaca,
prikljucite jedinicu na lako dostupnu
uti¢nicu za napajanje naizmeni¢nom
strujom. Ako primetite bilo kakvu
nepravilnost u radu uredaja, odmah
izvucite glavni utikac iz uti¢nice za
napajanje naizmeni¢nom strujom.

Ne izlazite baterije ili uredaj u kojem se
nalaze baterije visokim temperaturama,
na primer, suncevoj svetlosti i vatri.

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Preporuceni kablovi

Za povezivanje sa mati¢nim racunarom
i/ili perifernom opremom morate da
koristite propisno zasti¢ene i uzemljene
kablove i konektore.
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Za korisnike u Evropi

Napomena za korisnike: sledece
informacije se odnose samo na
opremu koja se prodaje u
zemljama u kojima se primenjuju
direktive Evropske unije.

Ovaj uredaj je proizvela kompanija Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan ili ga je za nju
proizvela neka druga kompanija. Sva
pitanja u vezi sa usaglasenoscu
proizvoda sa zakonima Evropske unije
bi trebalo da posaljete ovlas¢enom
predstavniku, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1, 1935 Zaventem, Belgium. Za sva
pitanja u vezi sa servisom ili garancijom
pogledajte adrese koje su navedene na
zasebnom servisnom ili garantnom
listu.

Sony Corp. ovim izjavljuje da je oprema
u skladu sa osnovnim zahtevima i
ostalim relevantnim odredbama
direktive 1999/5/EC.

Detaljnije informacije moZete da vidite
na sledecoj URL adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Ovaj proizvod je namenjen za koris¢enje
u sledec¢im zemljama.

AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LI, LT, LU, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, GB, AL,
BA, MK, MD, RS, ME, TR, Kosovo

Opseg 5150-5350 MHz je ogranicen
samo na rad u zatvorenom prostoru.

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da
je uskladu sa ogranicenjima navedenim
u EMC uredbi kada se za povezivanje
koristi kabl krac¢i od 3 metra.



Odlaganje stare
elektri¢ne i
elektronske
opreme
(primenljivo u
Evropskoj uniji i
ostalim
B  -vropskim
zemljama koje
imaju sisteme za odvojeno
sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom
pakovanju oznacava da proizvod ne
sme da se tretira kao kucni otpad.
Proizvod bi trebalo da odloZite na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje i
reciklaZu elektri¢ne i elektronske
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomaZete u sprecavanju
mogucih Stetnih posledica po okolinu i
ljudsko zdravlje do kojih mozZe doci
usled nepravilnog odlaganja proizvoda.
ReciklaZzom materijala pomazete
ocuvanije prirodnih resursa. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog
proizvoda kontaktirajte lokalnu upravu,
komunalnu sluzbu ili prodavnicu u kojoj
ste kupili proizvod.

EuopeOnly  Odlaganje potrosenih
baterija (primenljivo u
Evropskoj uniji i
ostalim evropskim
zemljama koje imaju
sisteme za odvojeno
sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na bateriji ili njenom
pakovanju oznacava da se baterija koja
se dobija uz ovaj proizvod ne sme
tretirati kao ku¢ni otpad.

Na nekim baterijama se pored ovog
simbola moZe nalaziti i hemijski simbol.
Hemijski simbol za Zivu (Hg)ili olovo (Pb)
se dodaje ako baterija sadrzi vise od
0,0005% zive ili 0,004% olova.
Pravilnim odlaganjem baterija
pomaZete u sprecavanju mogucih

Stetnih posledica po okolinu i ljudsko
zdravlje do kojih moZe dodi usled
nepravilnog odlaganja baterija.
Reciklazom materijala pomazete
ocuvanje prirodnih resursa.

Ako proizvodi zahtevaju stalno
prisustvo baterije zbog bezbednosti,
performansi ili celovitosti podataka,
takvu bateriju bi trebalo da zameni
isklju¢ivo obuceni serviser.

Da biste bili sigurni da ¢e baterija biti
pravilno zbrinuta, predajte potrosenu
bateriju na odgovarajuc¢em mestu za
prikupljanje i reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme.

Za sve ostale baterije pogledajte
poglavlje o bezbednom uklanjaju
baterije iz proizvoda. Predajte bateriju
na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje i reciklaZzu potrosenih
baterija.

Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda ili baterije kontaktirajte
lokalnu upravu, komunalnu sluzbu ili
prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.
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Sta mozete da radite sa sistemom

.Slusanje TV-a" (stranica 26)
.Slusanje povezanog AV uredaja” (stranica 26)

Blu-ray Disc™ plejer,
prijemnik kablovske ili
satelitske televizije itd.

— C N

Povezivanje TV-a i drugih uredaja
(pogledajte ,Vodi¢ za poéetak” (zaseban
dokument) ili ,Povezivanje TV-a ili
prenosnog audio uredaja preko prikljucka
ANALOG IN“ (stranica 19).)

.Koris¢enje funkcije Kontrola preko HDMI-ja"
(stranica 52)

.Koris¢enje funkcije ,BRAVIA” Sync”
(stranica 54)

(stranica 43)
JKoris¢enje dugmeta MUSIC SERVICE”
(stranica 44)
* Ova usluga mozda nije dostupna u nekim
zemljama/regionima.

@ * Koris¢enje tehnologije Spotify”

* Da biste slusali muziku preko sistema, treba
vam Spotify Premium nalog.

.Bezi¢no povezivanje sabvufera
(SECURE LINK)" (stranica 47)

.SluSanje muzike na USB
uredaju” (stranica 27)
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1]

.Povezivanje sa Zicanom
mrezom” (stranica 20)

— —

IRUEE Internet

.Povezivanje na bezi¢nu mrezu” [L ﬂ
(stranica 21)

Ruter za beZi¢ni LAN

»Slusanje muzike na racunaru preko
kuéne mreze” (stranica 39)

»Slusanje muzike sa mobilnog uredaja”

(stranica 33)
((( »Slusanje muzike na mobilnom uredaju
pomocu aplikacije Sony | Music Center”

< (stranica 40)

.Slusanje zvuka povezanog TV-a ili uredaja
sa slusalica” (stranica 36)
)))

LSlusanje iste muzike u razli¢itim prostorijama
(Wireless Multi Room)” (stranica 44)



Vodic za delove i kontrole

Detalji su izostavljeni sa slika.

Bar zvucnik (glavna jedinica)

Prednja strana

Dugme ) (napajanje)
Ukljucuje sistem ili ga postavlja u
rezim mirovanja.

=

—$)Dugme (izbor ulaza)
(stranica 15, 26)

Dugme BLUETOOTH PAIRING
(stranica 33)

Dugme & (MUSIC SERVICE)
(stranica 44)

Dugmad +/- (ja¢ina zvuka)
KP (USB) ulaz (stranica 27)
N-oznaka (stranica 35)

Kada koristite funkciju NFC,
dodirnite NFC-kompatibilnim
uredajem ovu oznaku.

Npb BH &b N
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Senzor daljinskog upravljaéa
Usmerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru za daljinski upravljac da
biste upravljali sistemom.

Ekran prednje table

E]
BLUETOOTH indikator

- Brzo treperi plavom bojom:
jedinica je spremna za uparivanje

- Treperi plavom bojom:
uspostavljanje BLUETOOTH veze

- Svetli plavom bojom: BLUETOOTH
veza je uspostavljena



Zadnja strana

([Fes0an 1 | [z 20aH (omwiaL)
| NWGH || LnomaH |

v HDMIIN \

LAN(100)

‘( = ( Ef'—)‘

HDCP 2.2 3

(5] (6]

]

[1] Prikljuéak ANALOG IN

[2] Priklju¢ak TV IN (OPT)

[8] Priklju¢ak HDMI OUT (TV (ARC))
Specifikacije inapomene u vezisa
povezivanjem potraZite u odeljku

,Podrzani HDMI video formati”
(stranica 77).

|Z| Priklju¢ak HDMI IN 1
Specifikacije inapomene u vezisa
povezivanjem potraZite u odeljku
,Podrzani HDMI video formati”
(stranica 77).

@ Prikljucak HDMI IN 2
Specifikacije inapomene u vezisa
povezivanjem potraZite u odeljku
,Podrzani HDMI video formati”
(stranica 77).

|§| Priklju¢ak HDMI IN 3
Specifikacijeinapomene u vezisa
povezivanjem potraZzite u odeljku
,Podrzani HDMI video formati”
(stranica 77).

Ulaz LAN(100)
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Sabvufer

—

1268

\z/

T

SECURE LINK

[1] Indikator za uklju¢ivanje/stanje

mirovanja

- Svetli crvenom bojom: Sabvufer
nije povezan sa sistemom

- Svetli zelenom bojom: Sabvufer je
povezan sa sistemom

- Svetli narandZastom bojom:
Sabvufer je povezan sa sistemom
pomocu funkcije Secure Link

- Treperi zelenom bojom: Sabvufer
pokusava da se poveZe sa
sistemom

- Treperi narandZastom bojom:
Sabvufer pokusava da se poveze
sa sistemom pomocu funkcije
Secure Link.

- Iskljucuje se: Sabvufer je u rezimu
mirovanja

Dugme /M (ukljuivanje/stanje
mirovanja)

Ukljucuje sabvufer ili ga postavlja
u reZim mirovanja.

Dugme SECURE LINK

(stranica 47)

Ventilacioni otvori

Zbog bezbednosti, ne blokirajte
ventilacione otvore.



Daljinski upravljac

GSNPU%D <::> [i]
AUDI0T HELD [DISPLAY

O Ol

VOICE ~ NIGHT |DIMMER @

"TRED GREEN VELLOW BLUE | @

{WUSIC SERVICE ___ PAIRING | EI

6]

7

8]

9]

il

[1]

INPUT +/- (stranica 15, 26)

& (napajanje)
Ukljucuje sistem ili ga postavlja u
rezim mirovanja.

DISPLAY

Prikazivanje informacija o
reprodukciji na TV ekranu.
Informacije o reprodukciji se ne
prikazuju za TV ulaz.

CLEAR AUDIO+ (stranica 29)
SOUND FIELD (stranica 29)
VOICE (stranica 30)

NIGHT (stranica 30)
DIMMER (stranica 50)

Dugmad u boji

Precice za izbor stavki u nekim
menijima.

@4 MUSIC SERVICE (stranica 44)

BLUETOOTH PAIRING
(stranica 33)

OPTIONS (stranica 31, 62)
BACK (stranica 15)

+/%/«/% (stranica 15)

(unos) (stranica 15)

HOME (stranica 15)

oX (iskljuc¢ivanje zvuka)
Privremeno iskljucivanje zvuka.
1 (ja¢ina zvuka) +*/-
Prilagodava jacinu zvuka.

SW _= (ja¢ina zvuka sabvufera)
+/-

Podesava jacinu zvuka sabvufera.
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[9] Dugmad za upravljanje
reprodukcijom
<<«4/»» (premotavanje
unazad/unapred)
Premotavanje unazad ili unapred.
4« /»P»1 (prethodno/sledece)
Bira prethodno/sledece
poglavlje, numeru ili datoteku.
> (reprodukcija)*
Pokrece ili ponovo pokrece
reprodukciju (nastavak
reprodukcije).
11 (pauziranje)
Pauzira ili ponovo pokrece
reprodukciju.
M (zaustavljanje)
Zaustavlja reprodukciju.

BLUETOOTH RX/TX (BLUETOOTH
risiver/predajnik) (stranica 37)

[{1] AUDIO* (stranica 49)

* Na dugmadima AUDIO, B i = + nalazi
se mala izbocina. Koristite je kao
referencu kada rukujete daljinskim
upravljacem.
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0 glavhom meniju

Glavni meni mozZete da prikaZete na TV ekranu tako Sto cete sistem i TV povezati
pomoc¢u HDMI kabla (ne isporucuje se). U glavhom meniju moZete da izvrsite razna
pode$avanja tako $to Cete izabrati gag [Podesavanje] ili sa liste ulaza izabrati ulaz ili
uslugu koju Zelite da gledate. Glavni meni se prikazuje na jeziku koji ste izabrali u
[Easy Setup]. (Sledeci ekran je primer menija na engleskom.)

Koris¢enje glavnog menija

1 Pritisnite HOME.

OO Oo

@)
O

D

G

Gold

Na TV ekranu ce se prikazati glavni meni.

Lista ulaza

+/%/«/%, (D (unos)

HOME

BACK

2 Pritisnite #/%/4/% da biste izabrali gg3 [Podesavanje]ili stavku na listi ulaza,

a zatim pritisnite @.

Na TV ekranu ce se prikazati izabrani ulaz ili displej za podeSavanje.
Da biste se vratili na prethodni ekran, pritisnite BACK.
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Lista ulaza

Naziv ulaza Objasnjenje

[TV] Emitovanje zvuka sa TV-a. (stranica 26)

[HDMI1] Emitovanje zvuka sa uredaja koji je povezan na priklju¢ak HDMI
IN 1. (stranica 26)

[HDMI2] Emitovanje zvuka sa uredaja koji je povezan na priklju¢ak HDMI
IN 2. (stranica 26)

[HDMI3] Emitovanje zvuka sa uredaja koji je povezan na priklju¢ak HDMI
IN 3. (stranica 26)

[Bluetooth Audio] Emitovanje zvuka sa uredaja koji je povezan pomocu funkcije
BLUETOOTH. (stranica 33)

[Analogni] Emitovanje zvuka sa uredaja koji je povezan na priklju¢ak ANALOG
IN. (stranica 26)

[usB] Emitovanje muzickih datoteka koje se nalaze na povezanom USB

uredaju. (stranica 27)

[Kuéna mreza] Emitovanje muzickih datoteka na uredaju koji je povezan putem
mreze. (stranica 39)

[Music Service List] Prikazivanje nacina korid¢enja muzi¢kih usluga. (stranica 44)

&> [Podesavanje]
Pogledajte ,Koris¢enje displeja za podesavanje” (stranica 55).

Savet
Ulaz moZete da izaberete i tako Sto cete pritiskati INPUT +/-.

O opisu koraka

U ovom uputstvu za upotrebu, radnje su opisane kao koraci koji se obavljaju na
glavnom meniju prikazanom na TV ekranu pomocu daljinskog upravljaca dok su
sistem i TV povezani HDMI kablom (ne isporucuje se).

Koraci u radnjama kojima birate stavke na TV ekranu pomocu dugmadi 4/¥/«/% i
su pojednostavljeni na sledeci nacin.

Primer: U glavhom meniju izaberite ga3 [Podesavanje].
Radnja kojom birate stavku pritiskom na dugmad #/¥/«/% i & je iskazana kao
Jizaberite”.

Primer: U glavhom meniju izaberite [Network Settings] - [Internet Settings] -
[Wired Setup].

Kada treba da ponovite radnju kojom birate stavku pritiskom na dugmad #/¥/«/» |
@, izabrane stavke su povezane crtom ,-".

Saveti

¢ MoZete da koristite dugmad na glavnoj jedinici ako ona imaju isti ili slican naziv kao ona
na daljinskom upravljacu.

* Znakovi u uglastim zagradama [ ] se prikazuju na TV ekranu. Znakovi u zagradama , " se
prikazuju na prednjem displeju.
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Podesavanje

Osnovno podesavanje

Pogledajte vodic za pocetak (zaseban
dokument).

Povezivanje 4K TV-a i 4K
uredaja

Svi HDMI prikljucci na sistemu
podrZavaju 4K video format i HDCP2.2
(sistem za zastitu digitalnog sadrZaja
velikog propusnog opsega revizije 2.2).
Da biste gledali 4K video sadrZaj,
povezite 4K TV i 4K uredaje sa sistemom
preko HDCP2.2-kompatibilnog HDMI
prikljucka na svakom uredaju.

4K video sadrZzaj moZete da gledate
samo kada uredaj povezete preko
HDCP2.2-kompatibilnog HDMI
prikljucka.

Kada HDCP2.2-kompatibilni
HDMI priklju¢ak na TV-u ima
oznaku ,ARC"

[ Homiout ][ HOMIIN |
HTV(ARC) HDCPZ?HH 1 Hocp22 ”

HDCP2.2-
kompatibilan
HDMI prikljucak

:
{

—

HDImi ouT

HDCP2.2-
kompatibilan

HDMI prikljucak

| —

Plejer Blu-ray diskova,
prijemnik kablovske ili
satelitske televizije itd.

@ HDMI kabl (nije isporucen)

© HDMI kabl (nije isporucen)
Koristite HDMI kabl koji podrZzava 4K video
format koji Zelite da gledate. Detaljne
informacije potrazite na ,PodrZani HDMI
video formati” (stranica 77).
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1 Proverite koji HDMI IN prikljucak
na TV-u je kompatibilan sa
standardom HDCP2.2.
Pogledajte uputstvo za upotrebu
TV-a.

2 Povezite HDCP2.2-kompatibilni
HDMI IN priklju¢ak na TV-u i HDMI
OUT prikljucak na glavnoj jedinici
HDMI kablom (nije isporucen).
Povezivanje TV-a je zavrseno.

3 Povezite HDCP2.2-kompatibilni
HDMI OUT prikljucak 4K uredaja i
HDMI IN priklju¢ak glavne jedinice
HDMI kablom (nije isporucen).
Pogledajte uputstvo za upotrebu 4K
uredaja da biste proverili koji HDMI
OUT priklju¢ak na 4K uredaju je
kompatibilan sa standardom
HDCP2.2.

Povezivanje 4K uredaja je zavrseno.

Kada HDCP2.2-kompatibilni
HDMI priklju¢ak na TV-u
nema oznaku ,,ARC"

Ako HDCP2.2-kompatibilni HDMI IN
prikljucak TV-a nije kompatibilan sa
funkcijom ARC (Audio Return Channel),

zvuk TV-a se nece emitovati sa sistema.

U tom slucaju, povezite opticki izlazni
priklju¢ak TV-ai priklju¢ak TVIN (OPT) na
glavnoj jedinici digitalnim optickim
kablom (isporucen).

18R
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HDCP2.2-
kompatibilan
HDMI prikljuc¢ak
Vv

I L
—/ Y

TV
=

HDmi out

HDCP2.2-
kompatibilan
HDMI priklju¢ak

—

Plejer Blu-ray diskova,
prijemnik kablovske ili
satelitske televizije itd.

@ HDMI kabl (nije isporucen)

@ HDMI kabl (nije isporucen)
Koristite HDMI kabl koji podrzava 4K video
format koji Zelite da gledate. Detaljne
informacije potrazite na ,PodrZzani HDMI
video formati” (stranica 77).

@ Opticki digitalni kabl (isporucen)



. ______________________________________________|
Podesavanje formata HDMI . . il
signala radi gledanja 4K Povezwanje TV-aili

video sadrzaja prenosnog audio_ o
_ o . uredaja preko prikljucka
Da biste gledali 4K video sadrZaj, ANALOG |N

izaberite odgovarajucu postavku za

povezani 4K TV i 4K uredaj. Da biste sledece uredaje povezali sa
sistemom, poveZite ih preko prikljucka
1 Pritisnite HOME. ANALOG IN na sistemu.
Na TV ekranu Ce se prikazati glavni = TV koji nema HDMI prikljucaki digitalni
meni. optickiizlaz ) L
- Prenosni audio uredaj kao sto je
2 U glavhom meniju izaberite pametni telefon, WALKMAN®

&5 [Podesavanje].
Na TV ekranu Ce se prikazati
podesavanja.

3 Izaberite [Podesavanja sistema] -
[HDMI podesavanja] - [Format
HDMI signalal.

@)

4 Izaberite Zeljenu postavku. 1
o [Standard format]

(podrazumevana postavka):

Izaberite kada povezani TV i

uredaji podrzavaju video formate Analogni audio kabl

standardnog propusnog opsega. (ne isporucuje se)
« [Enhanced format]: Izaberite kada

povezani TV i uredaji podrzavaju

video formate velikog propusnog

opsega, kao Sto je 4K 60p 4:4:4 itd.
| I Analogni
Da biste videli relaciju izmedu opcija (@) © audio
podesavanja [Format HDMI izlaz
signala], podrzanih signala video
formata i HDMI kablova koje treba \V =
da koristite, pogledajte ,PodrzZani
HDMI video formati” (stranica 77).
¢ Na nekim televizorima moZzda cete morati Pametni telefon,
da podesite HDMI izlaz. Pogledajte v WALKMAN®, drugi
uputstvo za upotrebu TV-a. audio uredaji itd.
¢ Ako se slika ne prikazuje kada postavku

[Format HDMI signala] podesite na
[Enhanced format], podesite je na
[Standard format].

Ako prikljucak za slusalice na TV-u sluZi i
kao priklju¢ak za audio izlaz, proverite
podesavanja za audio izlaz na TV-u.
Detaljne informacije potraZite u uputstvu
za upotrebu TV-a.

19sR
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]
. . vey Povezivanje automatskim
Povezivanje sa zicanom dobijanjem informacija o

mrezom mrezi

Pripremite mreZu tako Sto cete povezati 1

. R ; y Pritisnite HOME.
sistem i racunar na ku¢nu mrezu X . . .
pomocu LAN kabla. Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavhom meniju izaberite
&23 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podesavanja.

Povezivanje sa racunaromiili
ruterom pomocu LAN kabla

Sledeca slika je primer povezivanja
sistema i racunara na ku¢nu mrezu. 3 Izaberite [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wired Setup].

4 lzaberite [Auto].
Sistem pocinje da uspostavlja
mreZne podesavanja i prikazuje se
status mrezne podesavanja.
Pritisnite #/¥ da biste pregledali
informacije, a zatim pritisnite #».

5 Izaberite [Save & Connect].
Sistem zapocinje povezivanje sa
mreZzom. Za detalje, pogledajte
poruke koje se prikazuju na TV
ekranu.

T =0
LAN kabl (ne dobija
se uz uredaj)

. =al

Povezivanje koriS¢enjem
fiksne IP adrese

H 1 Pritisnite HOME.
_* Na TV ekranu ce se prikazati glavni

I‘:l meni.

U glavhom meniju izaberite
&5 [Podesavanje].

Na TV ekranu ce se prikazati

. ) . podesavanja.
Server treba da poveZete naistu mrezu kao
i sistem. 3 Izaberite [Network Settings] -
Savet [Internet Settings] - [Wired Setup].
_Preporuéuj_erqo vam dg koristlite Q_klopljeni 4 Izaberite [Manual].
i odgovarajudi kabl za interfejs (nije

isporucen).

205R



5 Obavite podesavanje prateci
uputstva na ekranu.
Sistem pocinje da uspostavlja
mrezne podesavanja i prikazuje se
status mrezne podesavanja.
Pritisnite #/¥ da biste pregledali
informacije, a zatim pritisnite ».

6 |zaberite [Save & Connect].
Sistem zapocinje povezivanje sa
mrezom. Za detalje, pogledajte
poruke koje se prikazuju na TV
ekranu.

Povezivanje na bezicnu
mrezu

Pripremite mrezu tako Sto cete povezati
sistem i racunar na ruter za beZi¢ni LAN.

Napomena

Server treba da poveZete naistu mrezu kao
i sistem.

Povezivanje pomocu
dugmeta WPS

Kada je vas ruter za bezi¢ni LAN
(pristupna tacka) kompatibilan sa
sistemom Wi-Fi Protected Setup (WPS),
mreZne podesavanja moZete lako
podesiti pomocu dugmeta WPS.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavhom meniju izaberite
&3 [Podesavanje].

Na TV ekranu Ce se prikazati
podeSavanja.

3 |zaberite [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless
Setup] - [Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)].

|zaberite [Start].

(S~

Pritisnite dugme WPS na
pristupnoj tacki.

Sistem zapocinje povezivanje sa
mrezom.

215R
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Povezivanje biranjem naziva
mreze (SSID)

Ako vas ruter za beZi¢ni LAN (pristupna
tacka) nije kompatibilan sa sistemom
Wi-Fi Protected Setup (WPS), proverite
unapred sledece informacije.

- Naziv mreze (SSID)*

- Sigurnosna Sifra (lozinka)**

* SSID (Service Set Identifier) je naziv koji
identifikuje odredenu pristupnu tacku.

**Qve informacije bi trebalo da se nalaze
na nalepnici na ruteru za bezi¢ni LAN/
pristupnoj tacki, u uputstvu za upotrebu,
mozete da ih dobijete od osobe koja je
podesila beZi¢nu mreZu ili od dobavljaca
internet usluga.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavhom meniju izaberite
&3 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podeSavanja.

3 Izaberite [Network Settings] -
[Internet Settings] - [Wireless
Setup].

Na TV ekranu ce se prikazati lista
naziva mreza.

4 Izaberite Zeljeni naziv mreze
(SSID).

5 Unesite sigurnosnu Sifru (ili
lozinku) pomo¢u softverske
tastature, a zatim izaberite
[Unesite].

Sistem zapocinje povezivanje sa
mrezom.

225R

Povezivanje koriS¢enjem
fiksne IP adrese

Izaberite [New connection registration]
- [Manual registration] u 4. koraku u
odeljku ,Povezivanje biranjem naziva
mreZe (SSID)” i pratite uputstva na
ekranu.

Povezivanje koris¢enjem PIN
koda

Izaberite [New connection registration]
u 4. koraku odeljka ,Povezivanje
biranjem naziva mreze (SSID)" i izaberite
[(WPS) PIN Method].

Povezivanje preko aplikacije
Sony | Music Center

Sony | Music Center moZe da poveze
sistem naistu bezi¢nu mrezZu na kojoj se
nalazi i mobilni uredaj. Za detalje,
pratite uputstvo u aplikaciji ili ga
potraZite na sledecoj URL adresi.
http://www.sony.net/smcqga/



: . O lokaciji instalacije glavne

Montiranje glavne jedinice

jedinice na zid o
Glavna jedinica emituje okruzujuci zvuk

Glavnu jedinicu moZete damontiratena ~ ka plafonu. )

Zzid. Da biste bili sigurni da TV ne ometa

izlazni zvuk sa glavne jedinice, odlucite

se za mesto instalacije glavne jedinice

konsultovanjem sledecih procenjenih

vrednosti.
(A)
vV —
 Pripremite vijke (nisu isporuceni) koji
odgovaraju materijalu i ¢vrstodi zida.
Buduci da je zid od gipsanih ploca
narocito lomljiv, dobro pri¢vrstite vijke u )
zidnu gredu. Postavite zvucnike (B)
vodoravno, vesajuci ih na vijke u Glavna jedinica —Te
stubovima na ravnom delu zida.
*Neka postavljanje obavi Sony prodavacili
licencirani majstor i posebno vodite Dubina montiranog Dimenzije do
racuna o bezbednosti tokom TV-a glavne jedinice
postavljanja. (A) odTV-a
«Sony ne odgovara za nezgode ili (B)
ostecenja do kojih je doSlo zbog Manje od 66 mm 50 mm ili vie
nepravilnog postavljanja, nedovoljne 66 mm do manje od 100 mm ili vide
Cvrstoce zida, nepravilnog zasrafljivanja, 100 mm

prirodnih nepogoda itd. — —
100 mm ili viSe 200 mm ili viSe

23Sk
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Montiranje glavne jedinice
na zid

1

Pripremite vijke (ne isporucuju se)
koji su odgovarajuci za otvore na
zidnom nosacu na zadnjoj strani
glavne jedinice.

(mmgt 4o

e

Vise od 30 mm

i

Otvor na zadnjoj strani glavne

4,6 mm

10 mm

2 Zalepite SABLON ZA MONTIRANJE

NA ZID (isporucen) na zid.

Sredina TV-a

'

T
|
|
|
|
|
|
|
|
T
T

A ; 2
) ! ’ﬂ
Lepljiva traka SABLON ZA
ilisl. MONTIRANJE
NA ZID

1 Poravnajte LINIJU SREDINE TV-a
(@) na SABLONU ZA
MONTIRANJE NA ZID sa linijom
koja oznacava sredinu na TV-u.

245

4

5
6

2 Odludite se za visinu SABLONA ZA
MONTIRANJE NA ZID tako Sto cete
konsultovati O lokaciji instalacije
glavne jedinice” (stranica 23), a
zatim na zid zalepite SABLON ZA
MONTIRANJE NA ZID koristeci
samolepljivu traku dostupnu u
slobodnoj prodaji ili sli¢no.

Na LINII ZA VIJKE (@) SABLONA
ZA MONTIRANIJE NA ZID obelezite
pozicije za vijke kao sto je
prikazano ispod.

Lenjirom izmerite udaljenost koja je
prikazana ispod, pa olovkom
obeleZite mesto.

422 mm 422 mm

TR

Mesto vijka

Pricvrstite vijke u obelezena
mesta.

11 mm do
12 mm

Uklonite SABLON ZA MONTIRANJE
NA ZID.

Zakacite glavnu jedinicu na vijke.
Poravnajte otvore na zadnjem delu
glavne jedinice sa vijcima, a zatim
zakacite glavnu jedinicu na dva vijka.



—
AT

Kada lepite NOSAC ZA MONTIRANJE NA
ZID, potpuno izgladite njegovu povrsinu.

‘(?

Postavljanje resetke

MoZete da zastitite zvucnike
postavljanjem isporucene resetke.
Preporucujemo vam da glavnu jedinicu
koristite bez postavljene resetke ako
Cete slusati zvuk visoke rezolucije.

afuenesapod I

Resetku postavite paralelno u
odnosu na prednji panel.
Umetnite izbocine reSetke u otvor na
glavnoj jedinici.

Savet
Resetka se fiksira pomocu magneta.
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Slusanje zvuka

Slusanje TV-a

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

Izaberite [TV] u glavhom meniju.

W N

Izaberite program pomocu
daljinskog upravljaca TV-a.
Izabrani TV program se prikazuje na
TV ekranu i zvuk sa TV-a se emituje
sa sistema.

4 Prilagodite jac¢inu zvuka.

« Prilagodite jaCinu zvuka pritiskom
na = +/- na daljinskom
upravljacu.

« Prilagodite jacinu zvuka sabvufera
pritiskanjem SW < +/- na
daljinskom upravljacu
(stranica 31).

Podesite postavku zvu¢nika TV-a (BRAVIA)
na Audio System. Pogledajte uputstvo za
upotrebu TV-a za vise informacija o
njegovom podesavanju.

Savet

MozZete da izaberete [TV] pritiskom na
INPUT +/- na daljinskom upravljacu.

265k

Slusanje povezanog AV
uredaja

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavnom meniju izaberite ulaz
na koji je povezan Zeljeni uredaj.
Slika izabranog uredaja c¢e poceti da
se prikazuje na TV ekranu i zvuk ¢e
se emitovati sa sistema.

Ako izaberete [Analogni], na TV

ekranu ce se prikazati ekran

[Analogni].

3 Prilagodite jacinu zvuka.

* Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
na = +/- na daljinskom
upravljacu.

« Prilagodite jacinu zvuka sabvufera
pritiskanjem SW =1 +/-na
daljinskom upravljacu
(stranica 31).

Savet

MoZete da izaberete ulaz pritiskom na
INPUT +/- na daljinskom upravljacu.

Promena naziva ulaza koji ¢e
se prikazivati u glavhom
meniju
MoZete da promenite naziv ulaza na

priklju¢ku [HDMI1], [HDMI2] ili [HDMI3]
koji se prikazuje u glavhom meniju.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.



2 Postavite kursor na [HDMI1], T —
[HDMI2] ili [HDMI3] u glavnom Slusanje muzike na USB

meniju, a zatim pritisnite H

OPTIONS. ureaaju

NaTVekranu ce se prikazatimenisa  \1o3ate da reprodukujete muzicke
Opcijama. datoteke uskladiStene na povezanom

Izaberite [Postavka oznake ulaza].  USB uredaju.
Listu podrzanih tipova datoteka
Izaberite naziv ulaza. pogledaijte u poglavlju ,Podrzani tipovi
MozZete da izaberete naziv ulaza od datoteka” (stranica 75).
sledecih.
« [BD Player] 1 PoveZite USB uredaj na ulaz
« [DVD Player] ¥ (UsB).
 [Cable Box]
o [Satellite]
« [GAME]
* [PC]

5 Pritisnite @ da biste zavrsili.

Savet
Kada promenite naziv ulaza, prikazana
ikona se takode automatski menja.

o w

2 Pritisnite HOME.
Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

3 U glavnom meniju izaberite
[USB (Connected)].

4 Izaberite fasciklu u kojoj se nalaze
pesme - pesmu.
Izabrana pesma ce poceti da se
reprodukuje i zvuk ce se emitovati
sa sistema.

5 Prilagodite ja¢inu zvuka.
 Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
na = +/- na daljinskom
upravljacu.

« Prilagodite jacinu zvuka sabvufera
pritiskanjem SW < +/- na
daljinskom upravljacu
(stranica 31).
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Napomena

Ne uklanjajte USB uredaj tokom rada.
Iskljucite sistem pre povezivanja ili
uklanjanja USB uredaja da biste izbegli
oStecenje podataka ili oStecenje USB
uredaja.

Savet
MoZete da obavljate razlicite radnje u
meniju sa opcijama (stranica 62).
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Izbor zvuénog efekta

Podesavanje zvucnog
efekta koji je prilagoden
izvorima zvuka (funkcija
SOUND FIELD)

MozZete jednostavno da uZivate u
unapred programiranim zvucnim
efektima koji su prilagodeni razli¢itim
vrstama izvora zvuka.

o o O

I SOUND FIELD
@POO
CLEAR AUDIO+
OO0
OCOoOOoOo
0_—0

1 Pritisnite SOUND FIELD.
Na TV ekranu ce se prikazati meni
zvucnog polja.

2 Pritiskajte dugme da biste izabrali
Zeljeno zvucno polje.

Zvucno polje  Objasnjenje

[ClearAudio+] Odgovarajuce
podesavanje zvuka
e biti automatski
izabrano za izvor

zvuka.

[3D Surround] UZivajte u filmovima,
muzici i joS mnogo
toga uz zvuk koji
protice kroz celu
prostoriju, okruzujuci
vas iz svih smerova.

Zvucno polje
[Film]

Objasnjenje

Uronicete u zvuk koji
se kreceizavasi
okruZuje vase citavo
telo. Ovaj rezim je
pogodan za gledanje
filmova.

[Muzika] Zivopisnost i
brilijantnost zvuka
detaljno su izrazeni.
Ovaj rezim je
pogodan za uZivanje
umuzici na nacin koji
¢e vas dirnuti.

[Game
Studio]

Uronite u omiljenu
igru reprodukujuci
osecaj kretanja i
udaljenostiobjekata,
kao i jasan zvuk
dijaloga.

DoZivecete
atmosferu kao da
gledate dogadaj na
stadionu. Ali uz
naraciju
komentatora koja se
reprodukuje
Zivopisno.

[Sports]

[Standardno]  Zvuk TV programa
Cuje se jasno. Ovaj
rezim je pogodan za
gledanje vesti jer su
glasovi jasni.

Napomene

» Kada koristite funkciju wireless multi
room ili Chromecast built-iniili ste podesili
[ReZim Bluetooth] na [Predajnik]
(stranica 57), funkcija zvu¢nog polja nije
dostupna.

¢ Meni zvu¢nog polja se ne prikazuje na TV
ekranu za TV ulaz.

« Kada podesite [Zvucni efekat] na [Off],
funkcija zvu¢nog polja je onemogucena.

Saveti

e MoZete da izaberete [ClearAudio+]
pritiskom na CLEAR AUDIO+ na
daljinskom upravljacu.

e Zvucno polje mozZete da izaberete u
meniju sa opcijama (stranica 62).
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Uzivanje u jasnom zvuku  Omogucavanje jasnijih
pri maloj jadini zvuka u dijaloga (VOICE)
ponoc¢ (funkcija NIGHT)

Zvuk se emituje sa utiSanim tonom uz
minimalni gubitak kvaliteta i jasnoce 00O
dijaloga. elele)
- SISIEH S
(CINC]
O O
oOOoOo
CRO NIGHT
OOOO
O O
1 Pritisnite VOICE.
Na TV ekranu ce se prikazati rezim
za glas.
2 Pritiskajte dugme da biste izabrali
1 Pritisnite NIGHT. rezim za glas.
Na TV ekranu ¢e se prikazati no¢ni — —
re¥im. Rezim Objasnjenje
2 L . . [Up Off] Standardno
Pritiskajte dugme da biste izabrali - T
P [Up 1] Dijalog se lako cuje
nocni rezim. pojacavanjem opsega
o . za dijalog.
Rezim Objasnjenje
— — [Up 2] Opseg dijaloga je
[Oon] Aktivira fun_kcuu poboljgan, a zvuk
nocnog rezima. dijaloga moze biti lak
[Off] Deaktivira funkciju za slusanje starijim
nocnog rezima. osobama.
cavet
apomena

MoZete da izaberete [Voice] u meniju sa

Kada iskljucite sistem, ova postavka se opcijama (stranica 62).

automatski podesava na [Off].

Savet

MozZete da izaberete [Night] u meniju sa
opcijama (stranica 62).
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. ______________________________________________|
Prilagodavanje jacine
zvuka sabvufera

Sabvufer je osmisljen za reprodukciju
basa ili zvuka niske frekvencije.

@) O

G S SW = +/-

Sols

HO®

Pritisnite SW (ja¢ina zvuka sabvufera)
+/-da biste prilagodili jacinu zvuka
sabvufera.

Napomena

Kada izvor reprodukcije ne sadrZi mnogo
bas zvuka, kao sto je slucaj sa TV
programom, bas zvuk iz sabvufera ce se
moZda tesko cuti.

Prilagodavanje
kasnjenja izmedu
emitovanja slike i zvuka

Kada se zvuk ne podudara sa slikom na
TV ekranu, moZete da prilagodite
kasnjenje izmedu slike i zvuka.

Nacin podesavanja se razlikuje u
zavisnosti od ulaza.

oo
@) ©)

2/ ¥/ e/,

OPTIONS

0S5 ?
oo

Kada gledate TV

1 Pritisnite OPTIONS.

,SYNC" se prikazuje na prednjem
displeju.

2 Ppritisnite » il
Na prednjem displeju ce se prikazati
vreme prilagodavanja.

3 Prilagodite kasnjenje pomocu
dugmadi 4#/¥, a zatim pritisnite ®.
MozZete da ga podesite u rasponu
od 0 msec do 300 msec u koracima
od 25 msec.

4 Pritisnite OPTIONS.

Meni sa opcijama na prednjem
displeju se iskljucuje.
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Kada gledate drugi uredaj

1 Pritisnite OPTIONS.
Na TV ekranu ce se prikazati meni sa
opcijama.

lzaberite [A/V SYNC].

w N

Prilagodite kasnjenje pomocu
dugmadi «/#, a zatim pritisnite ®.
MoZete da ga podesite u rasponu
od 0 msec do 300 msec u koracima
od 25 msec.
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Slusanje muzike/zvuka pomocu

funkcije BLUETOOTH

Slusanje muzike sa
mobilnog uredaja

Muziku uskladiStenu na mobilnom
uredaju kao Sto je pametni telefon ili
tablet mozete da slusate preko bezi¢ne
veze povezujudi sistem i mobilni uredaj
pomocu funkcije BLUETOOTH.

Kada poveZete mobilni uredaj pomocu
funkcije BLUETOOTH, njime mozZete
rukovati prostim koris¢enjem
isporucenog daljinskog upravljaca, bez
ukljucivanja TV-a.

o @
OO
OO
OOOO
O © BLUETOOTH
+ PAIRING

«(O»

\\;// SW = +/-
q @) HOME
)|+

A +/-
Clol\=

Dugmad za
© ® upravljanje
= 0O &= reprodukcijom
Ol®|@E BLUETOOTH

RX/TX

SluSanje muzike
uparivanjem sa mobilnim
uredajem

1 Pritisnite BLUETOOTH PAIRING.
Sistem ulazi u reZim za uparivanje,
na prednjem displeju se prikazuje
,BT", aindikator BLUETOOTH brzo
treperi.

2 Ukljucite funkciju BLUETOOTH, a
zatim izaberite ,HT-ST5000"
nakon Sto ga potrazite na
mobilnom uredaju.

Ako se od vas zatraZi da unesete
lozinku, unesite ,0000".

3 Proverite da li indikator
BLUETOOTH na glavnoj jedinici
svetli plavom bojom.

Veza izmedu sistema i mobilnog
uredaja je uspostavljena.

4 Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu muzicke aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Zvuk se emituje sa glavne jedinice.

5 Prilagodite jacinu zvuka.

¢ Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
na = +/- na daljinskom
upravljacu.

« Prilagodite jacinu zvuka sabvufera
pritiskanjem SW < +/- na
daljinskom upravljacu
(stranica 31).
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¢ MoZete da reprodukujete ili
pauzirate sadrzaj pomocu
dugmadi za reprodukciju na
daljinskom upravljacu.

Provera statusa veze funkcije
BLUETOOTH.

Status Indikator BLUETOOTH
jedinica je Brzo treperi plavom
spremna za bojom

uparivanje

U toku je Treperi plavom bojom
pokusaj

uspostavljanja

veze

Veza je Svetli plavom bojom
uspostavljena

Veza nije Off

uspostavljena

Saveti

e Kada se uspostavi BLUETOOTH veza,
prikazace se indikator koji vam
preporucuje koju aplikaciju da instalirate
u skladu sa povezanim uredajem.

Sony | Music CenterPratedi prikazana
uputstva, mozete dainstalirate aplikaciju,
pomocu koje moZete da upravljate ovim
sistemom.

,Slusanje muzike na mobilnom uredaju
pomocu aplikacije Sony | Music Center”
(stranica 40) Pogledajte Sony | Music
Center za detaljnije informacije o
aplikaciji.

* Obavite uparivanje sa drugog i sledecih
mobilnih uredaja.

Slusanje muzike sa
uparenog mobilnog uredaja

1 Ukljucite funkciju BLUETOOTH na
mobilnom uredaju.

2 Pritiskajte INPUT +/- da se na
prednjem displeju prikaze ,BT".
Sistem se automatski ponovo
povezuje sa poslednjim povezanim
mobilnim uredajem.
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3 Uverite se da indikator
BLUETOOTH svetli plavom bojom.
Veza izmedu sistema i mobilnog
uredaja je uspostavljena.

4 Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu muzicke aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Zvuk se emituje sa glavne jedinice.

5 Prilagodite jacinu zvuka.

* Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
na = +/- na daljinskom
upravljacu.

« Prilagodite jacinu zvuka sabvufera
pritiskanjem SW =1 +/-na
daljinskom upravljacu
(stranica 31).

* MoZete da reprodukujete ili
pauzirate sadrZaj pomocu
dugmadi za reprodukciju na
daljinskom upravljacu.

Prekid veze sa mobilnim
uredajem

Obavite bilo koju od sledecih radniji.

¢ Onemogucite funkciju BLUETOOTH na
mobilnom uredaju.

e Pritisnite BLUETOOTH PAIRING na
daljinskom upravljacu.

e Iskljucite sistem ili mobilni uredaj.

Ako se na prednjem displeju ne prikaze
,BT" kada pritisnete INPUT +/-u 2, koraku
u odeljku ,Slusanje muzike sa uparenog
mobilnog uredaja“, pritisnite jednom
BLUETOOTH RX/TX na daljinskom
upravljacu.

Savet
Kada se veza ne uspostavi, izaberite
,HT-ST5000" na mobilnom uredaju.



Povezivanje sa mobilnim
uredajem pomocu funkcije
povezivanjajednim dodirom
(NFC)

Ako drzite NFC-kompatibilni mobilni
uredaj, kao Sto je pametni telefon ili
tablet, blizu N-oznake na glavnoj
jedinici, sistem se automatski ukljucuje,
a zatim se automatski obavljaju
uparivanje i BLUETOOTH povezivanje.

Kompatibilni uredaji

Pametni telefoni, tableti i muzicki plejeri
sa ugradenom funkcijom NFC (operativni
sistem: Android™ 2.3.3 ili noviji, osim

3 Uverite se da indikator

BLUETOOTH svetli plavom bojom.
Veza izmedu sistema i mobilnog
uredaja je uspostavljena.

Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu muzicke aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Zvuk se emituje sa sistema.

Prilagodite jacinu zvuka.

« Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
na = +/- na daljinskom
upravljacu.

« Prilagodite jacinu zvuka sabvufera
pritiskanjem SW < +/- na
daljinskom upravljacu

verzije Android 3.x)

1
2

Ukljucite funkciju NFC na
mobilnom uredaju.

Mobilnim uredajem dodirnite
oznaku N na glavnoj jedinici.

Ne udaljavajte mobilni uredaj od
oznake dok ne zavibrira i dok se na
njemu ne prikaZe poruka.

Pratite uputstva na ekranu da biste
dovrsili uparivanje glavne jedinice i
mobilnog uredaja.

s N

Indikator BLUETOOTH

(stranica 31).

* MoZete da reprodukujete ili
pauzirate sadrZaj pomocu
dugmadi za reprodukciju na
daljinskom upravljacu.

Zaustavljanje reprodukcije
pomocu funkcije povezivanja
jednim dodirom

Mobilnim uredajem ponovo dodirnite
oznaku N na glavnoj jedinici.

Napomene

¢ U zavisnosti od uredaja, moZzda cete
morati da unapred obavite sledece
korake na mobilnom uredaju.

- Ukljucite funkciju NFC.

- Instalirajte aplikaciju ,NFC Easy
Connect” iz prodavnice Google Play™ i
pokrenite je. (Aplikacija moZzda nije
dostupna u nekim zemljama/
regionima.) Za detalje, pogledajte
uputstvo za upotrebu uredaja.

¢ Ova funkcija ne radi sa BLUETOOTH-
kompatibilnim slusalicama. Da biste
slusali zvuk pomocu BLUETOOTH-
kompatibilnih slusalica, pogledajte

,Slusanje zvuka povezanog TV-a ili

uredaja sa slusalica” (stranica 36).
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*[ReZim Bluetooth] se automatski menja

na [Prijemnik] kada se uspostavlja
BLUETOOTH veza sa funkcijom

povezivanja jednim dodirom. Cak i ako se

funkcija povezivanja jednim dodirom
otkaze, postavka [ReZim Bluetooth]
ostaje kao [Prijemnik]. Detaljne

informacije o funkciji [ReZim Bluetooth]

potrazite u odeljku [Podesavanja za
Bluetooth] (stranica 57).
* Ako va$ mobilni uredaj ulazi u reZzim

mirovanja kada je izloZzen magnetnoj sili,

mozda nece moci da se poveze putem
tehnologije NFC. Kada funkcija za
povezivanje jednim dodirom radi,

povezite ga pomocu funkcije BLUETOOTH

(stranica 33).
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. ____________________________________________|
Slusanje zvuka
povezanog TV-aiili
uredaja sa slusalica

Zvuk povezanog TV-aili uredaja moZete
da slusate sa BLUETOOTH-

kompatibilnih slualica tako Sto cete ih
povezati pomocu funkcije BLUETOOTH.

Slusanje zvuka uparivanjem
slusalica

1 Podesite BLUETOOTH-
kompatibilne slusalice na rezim
uparivanja.

Da biste videli kako to da uradite,
pogledajte uputstvo za upotrebu
slusalica.

2 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

3 U glavhom meniju izaberite
&5 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podesavanja.

4 Izaberite [Podesavanja za
Bluetooth] - [Rezim Bluetooth] -
[Predajnik].

Sistem ulazi u rezim BLUETOOTH
prenosa.

5 Izaberite naziv slusalica sa liste
[Device List] u meniju
[Podesavanja za Bluetooth].
Kada se uspostavi BLUETOOTH
veza, prikazace se poruka
[Bluetooth device is connected.].
(Prikazace se i naziv povezanog
uredaja.)

Ako ne moZete da pronadete naziv
slusalica na listi [Device List],
izaberite [Scan].



6 Vratite se u glavni meni i izaberite
Zeljeni ulaz.
Na TV ekranu ce se prikazati slika
izabranog ulaza, na prednjem
displeju ce se prikazati ,BT TX",
a zatim ce zvuk poceti da se emituje
iz sludalica ili zvu¢nika.
Zvuk se ne emituje sa sistema.
Da biste izabrali ulaz, pogledajte
.Koris¢enje glavnog menija“
(stranica 15).

7 Prilagodite jacinu zvuka.
Prvo prilagodite nivo jacine zvuka
slusalica. Nivo jacine zvuka slusalica
moZete da podeSavate pomocu
dugmadi +/- na glavnoj jedinici i
1 +/- na daljinskom upravljacu.

Uklanjanje registrovanog uredaja
iz liste uredaja

1 Pratite korake od 1 do 5 odeljka
,Slusanje zvuka uparivanjem
slusalica”.

2 Izaberite naziv sludalica, a zatim
pritisnite OPTIONS.

3 Izaberite [Remove].

4 pratite uputstva na ekranu da biste
izbrisali Zeljene slusalice sa liste
uredaja.

Slusanje zvuka pomocu
uparenih slusalica

1

Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

Izaberite Zeljeni ulaz.

Da biste izabrali ulaz, pogledajte
,Koris¢enje glavnog menija”
(stranica 15).

Ukljucite funkciju BLUETOOTH na
slusalicama.

Pritisnite BLUETOOTH RX/TX na
daljinskom upravljacu.

[ReZim Bluetooth] se podesava na
[Predajnik] a ,BT TX" se prikazuje na
prednjem displeju.

Sistem se automatski ponovo
povezuje sa slusalicama sa kojima
je najskorije bio povezan, a zatim ce
zvuk poceti da se emituje sa
slualica.

Zvuk se ne emituje sa sistema.

Prilagodite jainu zvuka.
Prilagodite nivo jacine zvuka
slusalica. Nivo jacine zvuka slusalica
moZzete da prilagodite i pomocu
1 +/- na daljinskom upravljacu.

Prekidanje veze sa slusalicama

Obavite bilo koju od sledecih radniji.
- Iskljucite funkciju BLUETOOTH na

sluSalicama.

- Pritisnite BLUETOOTH RX/TX.
- Iskljucite sistem ili slu3alice.
- Izaberite naziv povezanih slusalica u

meniju gag [Podesavanje] -
[Podesavanja za Bluetooth] - [Device
List].
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0O vezi slusalica

* MoZda necete moci da prilagodite
nivo jacine zvuka na nekim
BLUETOOTH-kompatibilnim
slusalicama.
[Bluetooth Audio] je onemogucéeno
kada [Rezim Bluetooth] podesite na
[Off] ili [Predajnik].
Kada izaberete ulaz za [Bluetooth
Audio], ne moZete da podesite [Rezim
Bluetooth] na [Predajnik]. To ne
moZete promeniti ni pomocu
dugmeta BLUETOOTH RX/TX na
daljinskom upravljacu.
MozZete da registrujete do 9
BLUETOOTH uredaja. Ako registrujete
deseti BLUETOOTH uredaj, najranije
povezani BLUETOOTH uredaj e biti
zamenjen novim.
Sistem moZe da prikaZze do 15
otkrivenih BLUETOOTH uredaja na listi
[Device List].
Ne moZete da menjate zvucne efekte
ili podeSavanja u meniju sa opcijama
tokom prenosa zvuka na BLUETOOTH-
kompatibilne slusalice.
Neki sadrzaji mozda nece moci da se
emituju zbog zastite sadrZaja.
Reprodukcija zvuka/muzike na
BLUETOOTH uredaju kasni u odnosu
na reprodukciju na glavnoj jedinici
zbog karakteristika bezi¢ne
tehnologije BLUETOOTH.
* MoZete da omogudite ili onemogucite
prijem AAC ili LDAC audio signala sa
BLUETOOTH uredaja (stranica 58).
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Slusanje muzike/zvuka pomocu

mrezne funkcije

Slusanje muzike na
racunaru preko
kuéne mreze

Muzicke datoteke uskladistene na
racunaru moZete da reprodukujete
preko ku¢ne mreze.

Muzicke datoteke mozete da
reprodukujete pomocu menija koji se
prikazuje na TV ekranu ili pomocu
aplikacije Sony | Music Center na
mobilnom uredaju, kao sto je pametni
telefon ili tablet.

Priprema Kuéna mreza

1 Povezite sistem na mrezu.
Pogledajte ,Povezivanje sa Zzicanom
mrezom"” (stranica 20) i
,Povezivanje na bezi¢nu mrezu”
(stranica 21).

2 Povezite racunar na mrezu.
Detaljne informacije potraZite u
uputstvu za upotrebu racunara.

3 Podesite racunar.
Da biste koristili racunar na ku¢noj
mreZi, treba da podesite racunar
kao server. Detaljne informacije
potraZite u uputstvu za upotrebu
racunara.

Savet

Pogledajte gag [Pode3avanje] - [Network
Settings] - [Network Connection Status]
kada Zelite da proverite status mrezne
veze.

SluSanje muzike sa racunara

Ruter za beZi¢ni LAN

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni

meni.

2 U glavhom meniju izaberite
[Kuéna mreza].

Na TV ekranu ce se prikazati naziv

uredaja u ku¢noj mrezi.

3 Izaberite Zeljeni uredaj -

fasciklu u kojoj su uskladistene

pesme - pesmu.

Izabrana pesma ce poceti da se
reprodukuje i zvuk ce se emitovati

sa sistema.

4 Prilagodite jac¢inu zvuka.

 Prilagodite jacinu zvuka pritiskom

na = +/- na daljinskom
upravljacu.

« Prilagodite jacinu zvuka sabvufera

pritiskanjem
SW = +/- na daljinskom
upravljacu (stranica 31).

Savet
MozZete da obavljate razliite radnje u
meniju sa opcijama (stranica 62).
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Slusanje muzike sa racunara
pomocu aplikacije Sony |
Music Center

Clere

Pametni telefon
ili tablet

Ruter za beZi¢ni LAN

7

Muzicke datoteke koje se nalaze na
raCunaru mozete da reprodukujete
pomocu aplikacije Sony | Music Center
koja se instalira na mobilni uredaj poput
pametnog telefona ili tableta. Detaljne
informacije o aplikaciji Sony | Music
Center potraZite u odeljku ,Sta vam
omogucava Sony | Music Center”
(stranica 40) ili na slede¢oj URL adresi.
http://www.sony.net/smcqga/

405

Slusanje muzike na
mobilnom uredaju
pomocu aplikacije
Sony | Music Center

Sta vam omogucava Sony |
Music Center

Sony | Music Center je aplikacija za
upravljanje kompatibilnim Sony audio
uredajima pomocu mobilnog uredaja
kao sto je pametni telefon ili tablet.

Detaljne informacije o aplikaciji
Sony | Music Center potraZite na
sledecoj URL adresi.
http://www.sony.net/smcqa/

Instaliranje aplikacije Sony | Music
Center na mobilni uredaj omogucava
sledece.

Podesavanje zvuka sistema

MoZete jednostavno da prilagodite zvuk
ili koristite postavku [ClearAudio+] koju
preporucuje Sony.

Muzic¢ka usluga

MozZete da konfiguriSete pocetna
podesavanja da biste koristili muzicke
usluge*.

* U zavisnosti od zemlje i regiona, muzicke
usluge i period njihove dostupnosti
mogu da se razlikuju.

MoZda cete morati da aZurirate uredaj.
Chromecast built-inKada koristite
,Koris¢enje tehnologije Chromecast
built-in“ (stranica 42) sa muzickom
uslugom, pogledajte .



Uzivanje u muzici u kuénoj mrezi
MoZete da reprodukujete muziku koja
se nalazi na PC racunaru ili kuénom
mreZnom serveru putem mreze.

Uzivanje u muzici na USB uredaju
MoZete da reprodukujete muziku sa
uredaja koji je povezan na ulaz {f (USB)
na glavnoj jedinici.

Funkcije kojima moZete da upravljate
pomocu aplikacije Sony | Music Center
razlikuju se u zavisnosti od povezanog
uredaja. Specifikacije i dizajn aplikacije
mogu da se promene bez najave.

Koriscenje tehnologije Sony
| Music Center

1 Instalirajte besplatnu aplikaciju
Sony | Music Center na mobilni
uredaj.

PotraZite aplikaciju Sony | Music
Center u prodavnicama Google Play
ili App Store i instalirajte je na
mobilni uredaj.

2 Povezite sistem i mobilni uredaj
pomocu funkcije BLUETOOTH
(stranica 33) ili mreZne funkcije
(stranica 20).

3 Pokrenite Sony | Music Center.

4 Upravljajte prateci ekran
aplikacije Sony | Music Center.

Napomene

¢ Pre kori$¢enja aplikacije Sony | Music
Center, obavezno podesite [Rezim
Bluetooth] na [Prijemnik] (stranica 57).

« Koristite najnoviju verziju aplikacije Sony |
Music Center.

Saveti

¢ Sistem i mobilni uredaj mozZete da
povezete pomocu funkcije NFC
(stranica 35).

e Kada uspostavljate vezu sa mreznom
funkcijom, povezite mobilni uredaj naistu
mreZu na kojoj se nalazi i sistem.
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Koris¢enje tehnologije
Chromecast built-in

Chromecast built-in vam omogucava da
izaberete muzicki sadrZaj u aplikaciji
koja podrzava Chromecast i potom ga
reprodukujete na sistemu ili grupi koja
obuhvata sistem.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 Izaberite [Music Service List] u
glavhom meniju.
Na TV ekranu ce se prikazati lista
muzickih usluga.

3 Izaberite [Chromecast built-in].
Podesite sistem da biste na njemu
mogli da koristite Chromecast built-
in prateci poruke na ekranu.

4 Povezite mobilni uredaj preko
Wi-Fi veze na istu mrezu na koju je
povezan sistem.

5 Instalirajte aplikaciju koja
podrzava Chromecast na mobilni
uredaj.

6 Pokrenite aplikaciju koja
podrzava Chromecast, dodirnite
dugme cast i izaberite sistemili
grupu koja obuhvata sistem.
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7 Izaberite i reprodukujte muziku u
aplikaciji koja podrzava
Chromecast.

Muzika e poceti da se reprodukuje
na sistemu.

Napomena

U zavisnosti od zemlje i regiona, moZda
vam nece biti dostupan Chromecast built-
in i aplikacije koje podrZavaju Chromecast.



v s . Nastavak reprodukcije
Koriscenje tehnologije e e

Spotlfy reprodukovala na mobilnom
§ : : . uredaju
MoZete da izaberete muziku u aplikaciji
Spotify i reprodukujete je na sistemu. Da 1 L
biste slugali muziku preko sistema, Pritisnite MUSIC SERVICE.
treba vam Spotify Premium nalog. Ako ste na sistemu reprodukovali
muziku sa usluge Spotify, muzika
S . o koju ste reprodukovali pomocu
Omogucavanije funkcije usluge Spotify se nastavlja. Detaljne
~Spotify Connect” informacije potraZite na ,Kori$¢enje
dugmeta MUSIC SERVICE”

1 Povezite mobilni uredaj preko (stranica 44).

Wi-Fi veze naistu mrezu nakoju je
povezan sistem. Aplikacija Spotify moZda nije dostupna u
2 Instalirajte aplikaciju Spotify na nekim zemljama/regionima.

mobilni uredaj.

3 Pokrenite aplikaciju Spotify i
prijavite se na Spotify Premium
nalog.

4 Izaberite muziku i pustite je u
aplikaciji Spotify.

5 lzaberite ikonu Connect u
aplikaciji Spotify i izaberite sistem
kao uredaj za emitovanje zvuka.
Muzika ¢e poceti da se reprodukuje
na sistemu.
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Koris¢enje dugmeta
MUSIC SERVICE

Da biste uzivali u muzi¢kim uslugama,
sistem morate da poveZete na internet.

OO O

L MUSIC SERVICE
© ©)

°D°
Colc
Pritisnite MUSIC SERVICE.

Na TV ekranu ce se prikazati lista
muzickih usluga.

Ako ste na sistemu reprodukovali muziku
sa usluge Spotify, muzika koju ste
reprodukovali pomocu usluge Spotify se
nastavlja. Pogledajte ,Korisc¢enje
tehnologije Spotify” (stranica 43).

Napomene

¢ Muzicke usluge mozda nisu dostupne u
nekim zemljama/regionima.

¢ Ako funkcija za nastavak reprodukcije nije
dostupna, reprodukovace se plejlista koju
ste poslednji put reprodukovali na
sistemu.

* Da biste slusali muziku preko sistema,
treba vam Spotify Premium nalog.

Saveti

* MoZete da aZurirate listu muzickih usluga
tako Sto cete pritisnuti OPTIONS i izabrati
[Update Services] na listi muzickih usluga.

¢ MoZete da prikaZete listu muzickih usluga
tako Sto Cete izabrati[Music Service List]u
glavnom meniju ili pritisnuti MUSIC
SERVICE na glavnoj jedinici.
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Povezivanje uredaja
kompatibilnog sa
funkcijom Wireless
Multi Room

MoZete da uZivate u muzici u svakoj sobi
koristeci sistem sa beZi¢nim zvu¢nikom
kompatibilnim sa funkcijom Wireless
Multi Room.

Slusanje iste muzike u
razlicitim prostorijama
(Wireless Multi Room)

Wireless
Multi-room

- -
]
T—
ETE—

— —

MoZete da uzivate u sledecoj muzici ili

zvuku u razli¢itim prostorijama i uz visok

kvalitet zvuka koristeci ku¢nu bezi¢nu

mrezu.

¢ Muzika na muzickoj usluzi

* Muzika koja se nalazi na racunaru ili
pametnom telefonu

* Zvuk sa [TV], [HDMI1], [HDMI2],
[HDMI3] ili [Analog] ulaza sistema*

* MoZete da uZivate u zvuku uredaja koji je
povezan sa sistemom. Zvuk kasni u
odnosu na sliku za gorenavedene ulaze.
Ako vam to smeta, otkazite funkciju
wireless multi room.



Reprodukcijom moZete da upravljate
pomocu aplikacije Sony | Music Center
koja je instalirana na mobilnom uredaju.
Da biste koristili viSe uredaja, povezite ih
na isti bezi¢ni LAN.

Podesavanje u aplikaciji

Sony | Music Center

Obavite podesavanje prateci pomoc u
aplikaciji Sony | Music Center.

Napomena

Ova funkcija nije dostupna za muziku na
BLUETOOTH uredaju koji je povezan sa
sistemom.

Savet

Detaljne informacije o aplikaciji Sony |
Music Center potraZite u odeljku ,Sta vam
omogucava Sony | Music Center”
(stranica 40).
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KoriS¢enje razlicitih funkcija/

postavki

Prilagodavanje postavki
zvucnika za okruzujudi
zvuk

Da biste postigli dobar okruZujuci zvuk,
podesite udaljenost zvucnika od mesta
slusanja, nivo zvuka itd.
Podrazumevana podesavanja su
podvucena.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavnom meniju izaberite
&3 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podesavanja.

3 Izaberite [PodeSavanja zvuka] -
[Podesavanja zvuénikal.
Na TV ekranu ce se prikazati meni
[Podesavanja zvucnikal.

4 Podesite zvucnike.
Izaberite neku od sledecih stavki
podesavanja pritiskom na #/%i @, a
zatim podesite vrednost u skladu sa
okruzenjem pritiskom na #/¥i @.

[Distance]

Podesite udaljenost od mesta slusanja
do zvucnika.

MoZete da podesite vrednost od

0 metara do 10 metara (u koracima
od 0,1 m) (od O stopa do 33 stope

(u koracima od 1/4 stope)).

[Prednja strana]: Podesava udaljenost
prednjeg zvucnika.

[Sabvufer]: Podesava udaljenost
sabvufera.
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Savet
MoZete da promenite jedinice mere (stope
ili metri) pritiskom na dugme u boji (RED).

[Nivo]

Podesite nivo zvuka zvucnika.

Za [Prednja strana], [Visina] i [Sabvufer],
mozete da podesite vrednost od -6,0 dB
do 6,0 dB (u koracima od 0,5 dB).
[Prednja strana]: Podesava nivo
prednjeg zvucnika.

[Visina]: Podesava nivo visine zvu¢nika.
[Sabvufer]: Podesava nivoa sabvufera.

[Probni ton]

Probni ton se emituje iz zvucnika radi
provere dostupnih zvucnika.

[Off]: Probni ton se ne emituje iz
zvucnika.

[On]: Probni ton se emituje iz svakog
zvucnika po redosledu.

[Visina plafona]

Unesite visinu plafona sobe na mestu na
kojem je sistem instaliran.

MoZete da podesite vrednost od 1 metra
do 5 metara (u koracima od 0,1 m) (od
3,25 stope do 16,5 stopa (u koracima od
1/4 stope)).

Savet
MoZete da promenite jedinice mere (stope
ili metri) pritiskom na dugme u boji (RED).



Bezi¢no povezivanje
sabvufera (SECURE LINK)

MoZete odrediti da se za beZi¢nu vezu
sistema i sabvufera koristi funkcija
Secure Link. Ova funkcija mozZe da spreci
smetnje ako koristite viSe bezi¢nih
proizvoda ili ih koriste vase komsije.

SECURE LINK
|

170

= o

. SECURE LINK
Indikator za

ukljucivanje/

stanje
mirovanja V

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavhom meniju izaberite
&= [Podesavanje].

Na TV ekranu ce se prikazati
podesavanja.

3 Izaberite [Podesavanja sistema] -
[Wireless Subwoofer Connection] -
[Secure Link].

Na TV ekranu ce se prikazati meni
[Secure Link].

4 |zaberite [On].

5 Pritisnite SECURE LINK na zadnjoj
strani sabvufera.
Indikator za uklju¢ivanje/stanje
mirovanja na sabvuferu treperi
narandzZastom bojom.
Predite na sledeci korak u roku
od 1 minuta.

6 |zaberite [Start].
Zapocinje podesavanije veze.
Da biste se vratili na prethodni
ekran, izaberite [Cancel].

7 Dovrsite podesavanje veze
prateci poruku na ekranu.
Indikator za uklju¢ivanje/stanje
mirovanja na sabvuferu ce
zasvetleti narandZastom bojom.

Napomene

* Ako se prikaZe poruka [Cannot set Secure
Link.], pratite uputstva na ekranu.

*Kada je [ReZim Bluetooth] podeseno na
[Predajnik] i BLUETOOTH uredaj je
povezan na sistem, bezi¢na veza
sabvufera ne mozZe da se uspostavi.

Biranje frekventnog pojasa

MoZete da izaberete frekventni pojas
koji pruza bolju vezu.

1 Pritisnite HOME.
Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavhom meniju izaberite
&3 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podeSavanja.

3 Izaberite [Podesavanja sistema] -
[Wireless Subwoofer Connection] -
[RF Band].

4 Izaberite Zeljenu postavku.
¢ [Auto] (podrazumevana
postavka): Uobicajeno izaberite
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ovu opciju. Sistem automatski bira

najjaci frekventni pojas za prenos.

¢ [5,2 GHz], [5,8 GHz]: Prenosi zvuk
u skladu sa izabranim frekventnim
pojasom.

Savet
Preporucujemo vam da podesite [RF Band]
na [Auto].

Ako je bezic¢ni prenos
nestabilan

Ako koristite viSe bezi¢nih sistema, kao
Sto je bezicni LAN, signali beZi¢ne mreze
mogu da postanu nestabilni. U tom
slucaju, prenos mozete da poboljsate
tako Sto cete promeniti sledece

[RF Channel] podesavanje.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavhom meniju izaberite
&3 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podesavanja.

3 Izaberite [Podesavanja sistema] -
[Wireless Subwoofer Connection] -
[RF Channel].

4 |zaberite Zeljenu postavku.

« [Auto] (podrazumevana
postavka): Uobicajeno izaberite
ovu opciju. Sistem automatski bira
bolji kanal za prenos.

* [1], [2], [3]: Sistem prenosi zvuk
tako popravljajuci kanal za prenos
signala. Izaberite kanal sa boljim
prenosom.
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Napomene

*Prenos se moZe poboljSati promenom
kanala za prenosa (frekvencije) u odnosu
na druge beZi¢ne sisteme. Za detalje
pogledajte uputstva za upotrebu koja ste
dobili uz druge bezi¢ne sisteme.

*Ne moZete izabrati ovu funkciju kada je
[RF Band] podeseno na [Auto]

(stranica 47).



Reprodukovanje
komprimovanih zvucnih
datoteka sa podizanjem
rezolucije blizu kvaliteta
zvuka visoke rezolucije
(DSEE HX)

DSEE HX podiZe rezoluciju postojecih
zvucnih izvora blisko kvalitetu zvuka
visoke rezolucije i stvara utisak kao da
ste zaista u tonskom studiju ili na
koncertu.

Ova funkcija je dostupna samo kada kao
zvu¢no polje izaberete [Muzika]
(stranica 29).

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavnom meniju izaberite
&3 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podesavanja.

3 |zaberite [Podesavanja zvuka] -
[DSEE HX].

4 lzaberite [On].

* Ova funkcija je kompatibilna sa
dvokanalnim digitalnim ulaznim
signalima frekvencije uzorkovanja
44,1 kHz ili 48 kHz.

« Frekvencija uzorkovanja/sirina
uzorkovanja nakon povecanja rezolucije
je 96 kHz/24 bita.

* Ova funkcija nije kompatibilna sa DSD
signalima.

¢ Ova funkcija ne radi za HDMI, TV i
analogni ulaz.

¢ Ova funkcija ne radi kada se koristi
Chromecast built-in.

Uzivanje u multipleksno
emitovanom zvuku
(AUDIO)

MoZete da uZivate u multiplex
broadcast zvuku kada sistem prima
Dolby Digital multiplex broadcast signal.

Al

HE®
GO

RE®| o

1 Pritisnite AUDIO.
Na prednjem displeju e se prikazati
audio signal.

2 Pritiskajte dugme da biste izabrali
zeljeni zvucni signal.

Audio signal  Objasnjenje

~MAIN" Emitovanje zvuka
glavnog jezika.

.SUB" Emitovanje zvuka
sporednog jezika.

.MN/SB" emitovace se zvuk i
glavnog i sporednog
jezika.

¢ Da biste primali Dolby Digital signal, treba
da povezete TV ili druge uredaje na
prikljucak TV IN (OPT) pomocu digitalnog
optickog kabla (isporucen).

¢ Ako je priklju¢ak HDMI IN na TV-u
kompatibilan sa funkcijom Audio Return
Channel (stranica 53), moZete da primate
Dolby Digital signal preko HDMI kabla.
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Deaktiviranje dugmadi
na glavnoj jedinici

MoZete da deaktivirate dugmad na
glavnoj jedinici da biste sprecili
pogresnu upotrebu, na primer zbog
dedjih nestasluka (funkcija Child lock).

—1
DR -+

Pritisnite -, + i - tim redosledom dok
drzite pritisnuto dugme —&) na
glavnoj jedinici.

Na prednjem displeju ce se prikazati
,LOCK" a dugmad na glavnoj jedinici
nece funkcionisati.

Sistemom moZete da upravljate samo
pomocu daljinskog upravljaca.

Otkazivanje funkcije
Child Lock

Pritisnite -, + i - tim redosledom dok
drzite pritisnuto dugme —& na glavnoj
jedinici.

Na prednjem displeju se prikazuje
poruka ,UNLCK", a funkcija blokade za
decu se otkazuje.

Dugme & (napajanje) se ne zaklju¢ava
funkcijom Child Lock.

BOsR

Promena svetline
prednjeg displeja i
BLUETOOTH indikatora
(funkcija DIMMER)

MoZete da promenite svetlinu prednjeg
displeja i BLUETOOTH indikatora.

o 0O

oo

OO E
efolole)

©) ©)

DIMMER

1 Pritisnite DIMMER.
Na prednjem displeju ce se prikazati
rezim prikaza na displeju.

2 Pritiskajte dugme da biste izabrali
Zeljeni rezim prikaza na displeju.

Rezim Objasnjenje

.Svetlo” Prednji displej i
BLUETOOTH indikator
svetle sjajno.

.Dark” Prednji displej i
BLUETOOTH indikator
svetle priguseno.

Off" Prednji displej je
iskljucen.

Predniji displej se iskljucuje kad izaberete
,Off*. Automatski se ukljucuje kada
pritisnete bilo koje dugme, a zatim se
ponovo iskljucuje ako ne upravljate
sistemom oko 10 sekundi. U nekim
slucajevima, medutim, displej se mozda
nece iskljuciti. U tom slucaju, svetlina
prednjeg displeja je ista kao opcija ,Dark”.



Usteda energije urezimu
mirovanja

Proverite da li ste uneli sledeca

podeSavanja:

- [Bluetooth Standby] je podeseno na
[Off] (stranica 57).

- [Standby Through] je podeseno na
[Off] (stranica 58).

- [Brzo pokretanje/Stanje mirovanja za
mrezu] je podeseno na [Off]
(stranica 59).

Slanje signala sa
daljinskog upravljaca u
TV preko glavne jedinice

Kada glavna jedinica zaklanja senzor za
daljinsko upravljanje na TV-u, mozda
necete moci da upravljate TV-om
pomocu daljinskog upravljaca. U tom
slucaju, omogucite funkciju
infracrvenog odasiljaca na sistemu.
TV-om moZete da upravljate pomocu
daljinskog upravljaca TV-a slanjem
signala sa zadnje strane glavne jedinice.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.

2 U glavhom meniju izaberite
&3 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podesavanja.

3 |zaberite [Podesavanja sistema] -
[IR-Repeater].
Na TV ekranu ce se prikazati meni
[IR-Repeater].

4 lzaberite [On].

e Uverite se da TV-om ne moZete da
upravljate pomocu daljinskog upravljaca
TV-a, a zatim podesite [IR-Repeater] na
[On]. Ako je ova opcija podesena na [On]
kada je TV-om moguce upravljati pomocu
daljinskog upravlja¢a, mozda necete
modi da zadate odgovarajuce komande
zbog smetnji usled zadavanja direktne
komande sa daljinskog upravljaca i
komande preko glavne jedinice.

* Ova funkcija mozda nece raditi na nekim
TV-ima. U tom slucaju, postavite glavnu
jedinicu malo dalje od TV-a.
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Koriscenje funkcije
Kontrola preko HDMI-ja

Kada uredaj koji je kompatibilan sa
funkcijom Kontrola preko HDMI-ja*,
poput TV-a ili plejera Blu-ray diskova,
povezete pomocu HDMI kabla, moZete
jednostavno da upravljate tim uredajem
pomocu daljinskog upravljaca TV-a.

Sa funkcijom Kontrola preko HDMI-ja
mogu da se koriste sledece funkcije.

¢ Funkcija iskljucivanja sistema

* Funkcija kontrole zvuka na sistemu

¢ Audio Return Channel

¢ Funkcija reprodukcije pritiskom na
jedno dugme

» KoriS¢enje menija pomocu daljinskog
upravljaca TV-a

» Postavka ustede energije HDMI
Standby Through

Napomena

Ove funkcije mogu da rade sa uredajima
koje nije proizveo Sony, ali ne garantujemo
njihov rad.

* Kontrola preko HDMI-ja je standard koji
koristi CEC (Consumer Electronics
Control) za omogucavanje uzajamnog
kontrolisanja HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) uredaja.

Priprema za koriSc¢enje
funkcije Kontrola preko
HDMI-ja

Podesite [Podesavanja sistema] - [HDMI
podesavanja] - [Kontrola preko HDMI-
ja] na sistemu na [On] (stranica 58).
Podrazumevana postavka je [On].
Omogucite podesavanja funkcije
Kontrola preko HDMI-ja za TV i druge
uredaje povezane na sistem.

LY A

Savet

Ako omogucite funkciju Kontrola preko
HDMI-ja (“BRAVIA” sync) kada koristite TV
koji je proizveo Sony, automatski se aktivira
i funkcija sistema Kontrola preko HDMI-ja.
Kada se podesavanja dovrse, na prednjem
displeju se prikazuje poruka ,DONE".

Funkcija iskljucivanja
sistema

Kada iskljucite TV, sistem ce se
automatski iskljuciti.

Podesite [Podesavanja sistema] - [HDMI
podesavanja] - [Standby Linked to TV]
na sistemu na [On] ili [Auto]

(stranica 58). Podrazumevana postavka
je [Auto].

Napomena

Povezani uredaj se mozda nece iskljuciti u
zavisnosti od statusa uredaja.

Funkcija kontrole zvuka na
sistemu

Ako ukljucite sistem dok gledate TV,
zvuk sa televizora ce se emitovati sa
zvucnika sistema. Jacinu zvuka sa
sistema mozZete da prilagodite pomocu
daljinskog upravljaca za TV.

Ako je zvuk televizora emitovan sa
zvucnika sistema kada ste prosli put
gledali TV, sistem ce se automatski
ukljuciti kada ponovo ukljucite TV.
Operacijama takode mozZete da
upravljate iz menija televizora. Za
detalje pogledajte uputstvo za
upotrebu televizora.

Napomene

* Zvuk se emituje samo sa TV-a ako je
izabran drugi ulaz osim [TV], [HDMI1],
[HDMI2]ili [HDMI3] kada se na TV-u koristi
funkcija Twin Picture. Kada onemogucite
funkciju Twin Picture, zvuk se emituje sa
sistema.



* Broj koji pokazuje nivo jacine zvuka na
sistemu se prikazuje na TV ekranu u
zavisnosti od TV-a. Broj koji pokazuje nivo
jacine zvuka na TV-u moZe da se razlikuje
od broja na prednjem displeju sistema.

¢ U zavisnosti od postavki na televizoru,
funkcija System Audio Control mozda
nece biti dostupna. Za detalje pogledajte
uputstvo za upotrebu televizora.

Audio Return Channel

Ako je sistem povezan na prikljucak
HDMI IN na TV-u koji je kompatibilan sa
funkcijom Audio Return Channel (ARC),
mozete da slusate TV zvuk iz zvucnika
sistema bez potrebe da koristite
digitalni opticki kabl.

Na sistemu, podesite [Podesavanja
sistema] - [HDMI podesavanja] - [TV
Audio Input Mode] na [Auto]

(stranica 58). Podrazumevana postavka
je [Auto].

Napomena

Ako TV nije kompatibilan sa funkcijom
Audio Return Channel, treba da povezete
digitalni opticki kabl (isporucen)
(pogledajte isporuceni Vodic za pocetak).

Funkcija reprodukcije
pritiskom na jedno dugme

Kada pokrenete reprodukciju sadrzaja
na uredaju (Blu-ray Disc plejeru,
,PlayStations4" itd.) koji je povezan sa
sistemom, sistem i TV se automatski
ukljucuju, sistem bira ulaz na koji je
povezan taj uredaj i zvuk se emituje iz
zvucnika sistema.

Napomene

* Ako je [Podesavanja sistema] - [HDMI
podesavanja] - [Standby Through] na
sistemu podesen na [On] ili [Auto] i zvuk
sa TV-a je emitovan sa zvucnika TV-a
kada ste prosli put gledali TV, sistem se
nece ukljuciti, a zvuk i slika se emituju sa

TV-a cak i ako se reprodukuje sadrZaj sa
uredaja (stranica 58).

* U zavisnosti od televizora, pocetni deo
sadrzaja koji se reprodukuje se mozda
nece reprodukovati pravilno.

Koris¢enje menija pomocu
daljinskog upravljaca TV-a

Sistem moZete da izaberete pomocu
dugmeta SYNC MENU na daljinskom
upravljacu TV-a i upravljate njim.

Ovu funkciju je moguce koristiti ako TV
podrZava meni za povezivanje. Za
detalje pogledajte uputstvo za
upotrebu televizora.

Napomene

¢ U meniju za povezivanje na TV-u, TV
prepoznaje sistem kao ,Player”.

¢ Neke radnje mozda nece biti dostupne sa
nekim televizorima.

HDMI Postavka ustede
energije Standby Through

Postavka ustede energije HDMI Standby
Through (stranica 58) je funkcija koja
vam omogucava da uZivate u zvuku i
slici sa povezanog uredaja bez
ukljucivanja sistema.

Podesite [Podesavanja sistema] - [HDMI
podesavanja] - [Standby Through] na
[Auto] (stranica 58). Podrazumevana
postavka je [Auto].

Napomena

Ako se slika uredaja povezanog na sistem
ne prikazuje na TV-u, podesite [Standby
Through] na[On]. Ako povezete TV koji nije
proizveo Sony, preporucujemo vam da
izaberete ovu postavku.
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Koriscenje funkcije
+BRAVIA" Sync

Kao dodatak funkciji Kontrola preko
HDMI-ja, moZete da koristite i sledece
funkcije na uredajima kompatibilnim sa
funkcijom ,BRAVIA" sync.

e Funkcija Scene Select

¢ Kontrola ku¢nog bioskopa

e Funkcija Echo Canceling

e Language Follow

Napomena

Ove funkcije su vlasnistvo kompanije Sony.
Ovu funkciju ne moZete da koristite sa
proizvodima koje nije proizveo Sony.

Funkcija Scene Select

Zvucno polje sistema se automatski
prebacuje u skladu sa postavkama
funkcije Scene Select na TV-u. Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.

Podesite zvu¢no polje na [ClearAudio+]
(stranica 29).

Funkcija Home Theatre
Control

Kada koristite TV kompatibilan sa
funkcijom Home Theatre Control,
podesavanje sistema, podesavanje
postavki zvu¢nog polja, prebacivanje
ulaza itd. mogu da se obavljaju bez
prebacivanja na TV ulaz.

Ova funkcija moZe da se koristi kada je
TV povezan na Internet. Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.
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Funkcija Echo Canceling

Eho se umanjuje kada koristite funkciju
Social Viewing kao $to je Skype dok
gledate TV programe. Ovu funkciju je
moguce koristiti ako TV podrzava
funkciju Social Viewing. Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.

Napomene

* Ako je ulaz sistema [HDMI1], [HDMI2] ili
[HDMI3] kada koristite funkciju Social
Viewing, ulaz se automatski menja na
[TV]. Zvuk funkcije Social Viewing i TV
programa se emituju sa zvucnika sistema.

¢ Zvuk se emituje sa zvucnika TV-a samo
ako je izabran drugi ulaz osim [TV],
[HDMI1], [HDMI2]ili [HDMI3] kada koristite
funkciju Social Viewing.

» Ovu funkciju nije moguce koristiti kada se
zvuk emituje sa TV-a.

Language Follow

Kada promenite jezik prikaza na ekranu
na televizoru, jezik sistemskog menija
na ekranu se takode menja.



Koriscenje displeja za podesavanje

MoZete da unesete brojna prilagodavanja, na primer za sliku i zvuk.
Podrazumevana podesavanja su podvucena.

1 Pritisnite HOME.
Na TV ekranu ce se prikazati glavni meni.

2 u glavnom meniju izaberite ga3 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati podesavanja.

3 Izaberite Zeljenu stavku.

Podesavanje Objasnjenje
t) [AZuriranje softvera] AZuriranje softvera sistema. (stranica 56)
. Unos ekranskih podesavanja u skladu sa tipom
[E] [Screen Settings] TV-a. (stranica 56)
. . Unos podesavanja zvuka u skladu sa tipom
‘)) [Podesavanja zvuka] priklju¢aka za povezivanje. (stranica 56)
. . Unos detaljnih podesavanja za funkciju
[Podesavanja za Bluetooth] BLUETOOTH. (stranica 57)
E [Podegavanja sistema] Unos podesavanja koja se odnose na sistem.
) (stranica 58)
. Unos detaljnih podesavanja za Internet i ku¢nu
@ [Network Settings] mreZu. (stranica 60)
= [Podesavanje za preskakanje  Podesavanje podesavanja preskakanja ulaza za
ulaza] svaki ulaz. (stranica 60)
- Ponovno pokretanje funkcije Easy Setup radi
25 [Easy Setup] unosa osnovnih podesavanja. (stranica 61)
ﬂ [Resetovanje] Vracdanje sistema na fabricke podrazumevane

podesavanja. (stranica 61)
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Q) [AZuriranje softvera]

AZuriranjem softvera na najnoviju
verziju, mozete da iskoristite prednosti
najnovijih funkcija.

Informacije o funkcijama azuriranja
moZete da pronadete na sledec¢em
veb-sajtu:

www.sony.eu/support

Napomene

¢ MoZe da prode do 1 sat dok se aZuriranje
ne dovrsi.

e Internet okruZenje je neophodno da bi se
azuriranje obavljalo preko Interneta.

o U toku aZuriranja softvera, na prednjem
displeju ce se prikazati ,UPDT". Kada
azuriranje bude dovrseno, sistem se
automatski ponovo pokrece. Dok je
azuriranje u toku, ne ukljucujte ili
iskljucujte sistem niti rukujte sistemom ili
TV-om. Sacekajte da se aZuriranje
softvera dovrsi.

e Kada Zelite da se aZuriranje softvera
obavlja automatski, podesite
[Automatsko azuriranje] na [On]
(stranica 59). Do aZuriranja softvera moze
doci ¢ak i ako ste izabrali opciju [Off] u
meniju [Automatsko aZuriranje] u
zavisnosti od detalja aZuriranja.

[Update via Internet]

AZuriranje softvera sistema preko
dostupne mreZe. Pratite uputstva na
ekranu. Uverite se da je mreZa povezana
na Internet.

[Update via USB Memory]
AZuriranje softvera pomocu USB
memorije Uverite se da je fascikla za
azuriranje softvera ispravno nazvana
+UPDATE".

& [Screen Settings]

[Output Video Resolution]
[Auto]: Emituje video signal u skladu sa
rezolucijom TV-a ili povezanog uredaja.

BHsR

[480p/576p]*: Emituje video signal u

rezoluciji 480p/576p.

* Ako je sistem boja reprodukovanog
sadrZaja NTSC, rezolucija video signala
moze da se konvertuje samo u [480p].

[YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Automatski otkriva tip spoljnog
uredaja, a zatim prebacuje sliku na
odgovarajuce podesavanje boja.
[RGB]: Izaberite ovo podesavanje ako
sistem povezujete sa uredajem koji ima
DVI prikljucak usaglasen sa HDCP.

[Video Direct]

MoZete da onemogudite meni na
ekranu (OSD) sistema kada je izabran
ulaz [HDMI], [HDMI2] ili [HDMI3].

Ova funkcija je korisna kada igrate igru,
kako biste u potpunosti uzivali u ekranu
igre.

[On]: OSD je onemogucen. Informacije
se nece prikazati na TV ekranu i dugmad
OPTIONS i DISPLAY su onemogucena.
[Off]: Prikazuje informacije na TV ekranu
samo kada promenite podesavanja, kao
Sto je izbor zvucnog polja.

o) [Podesavanja zvuka]

[Podesavanja zvuénika]

MoZete da podesite zvucnike tako da
dobijete najbolji moguci okruzujuci
zvuk. Detaljne informacije potraZite na
,Prilagodavanje postavki zvucnika za
okruZujuci zvuk” (stranica 46).

[DSEE HX]

Ova funkcija je dostupna samo kada kao
zvu¢no polje izaberete [Muzikal.

[On]: Podize rezoluciju audio podataka
na High-Resolution Audio datoteku i
reprodukuje jasan zvuk visokog
kvaliteta koji se obi¢no gubi

(stranica 49).

[Off]: Off



[Audio DRC]

MoZete da komprimujete dinamicki
opseg zvucnog zapisa.

[Auto]: Automatski komprimuje zvuk
kodiran u Dolby TrueHD formatu.

[On]: Sistem reprodukuje dolby zvucni
zapis u onom dinamickom opsegu koji
je zamislio inZenjer zvuka pri snimanju.
[Off]: Nema komprimovanja dinamickog
opsega.

[Audio izlaz]

MozZete da izaberete metod izlaza koji
se koristi za emitovanje izlaznog
signala.

[Speaker]: Emituje visekanalni zvuk
samo sa zvucnika sistema.

[Speaker + HDMI]: Zvuk se emituje sa
zvucnika TV-a i zvucnika sistema.
Kvalitet zvuka sa uredaja za
reprodukciju zavisi od kvaliteta zvuka
TV-a (broj kanala, frekvencija
uzorkovanja itd.). Ako TV ima stereo
zvucnike, izlaz zvuka sa risivera sistema
je uistom stereo formatu kao TV, cak i
kada se reprodukuje visekanalni izvor.

Napomena

Kada je [Audio izlaz] podeseno na
[Speaker + HDMI] dok je izabran [HDMI1],
[HDMI2] ili [HDMI3] ulaz, prikaz na ekranu
(OSD) sistema nece se prikazivati, a
dugmad OPTIONS i DISPLAY nece raditi.

[Zvucni efekat]

Mozete da ukljucite/iskljucite zvucni
efekat kao $to je zvucno polje.

[Zvucno polje ukljuéeno]: Omogucava
sve zvucne efekte.

[Off]: Onemogucava zvucne efekte.
Izaberite ovo kada ne Zelite da podesite
gornju granicu frekvencije uzorkovanja.

© [Podesavanja za
Bluetooth]

[Rezim Bluetooth]

MoZete da uZivate u sadrZaju sa
BLUETOOTH uredaja koristeci ovaj
sistem ili sluSate zvuk sa sistema
pomocu BLUETOOTH-kompatibilnih
slusalica.

[Prijemnik]: Ovaj sistem je u reZimu
prijemnika, Sto mu omogucava da prima
i emituje zvuk sa BLUETOOTH uredaja.
[Predajnik]: Ovaj sistem je u rezimu
predajnika, Sto mu omogucava da salje
zvuk na BLUETOOTH-kompatibilne
slusalice. Ako promenite ulaz sistema,
na prednjem displeju ¢e se prikazati ,BT
TX".

[Off]: Funkcija BLUETOOTH je iskljucena
ine mozZete daizaberete ulaz [Bluetooth
Audio].

Napomena

MoZete da se poveZete sa BLUETOOTH
uredajem* pomocu funkcije za povezivanje
jednim dodirom, ¢ak i ako ste [ReZim
Bluetooth] podesili na [Off].

* Samo mobilni uredaji kao $to su pametni
telefon, tablet, WALKMAN®

[Device List]

Prikazuje listu uparenih i otkrivenih
BLUETOOTH uredaja (SNK uredaj) kada
je [ReZim Bluetooth] podeseno na
[Predajnik].

[Bluetooth Standby]

MozZete da podesite [Bluetooth
Standby] tako da sistem moZe da se
ukljuci preko BLUETOOTH uredaja cak i
kada je sistem u reZimu mirovanja. Ova
funkcija je dostupna samo kada
podesite [Rezim Bluetooth] na
[Prijemnik] ili [Predajnik].

[On]: Sistem se automatski ukljucuje
kada pokrenete BLUETOOTH
povezivanje sa uparenog BLUETOOTH
uredaja.

[Off]: Off
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[Bluetooth Codec - AAC]

Ova funkcija je dostupna samo kada
podesite [Rezim Bluetooth] na
[Prijemnik] ili [Predajnik].

[On]: AAC kodek je omogucen.
[Off]: AAC kodek je onemogucen.

Napomene

¢ U zvuku visokog kvaliteta moZete da
uzivate ako je omogucen AAC i uredaj
podrzava AAC.

¢ Ovu postavku ne moZete da promenite
kada poveZzete BLUETOOTH-kompatibilne
sludalice.

[Bluetooth Codec - LDAC]

Ova funkcija je dostupna samo kada
podesite [Rezim Bluetooth] na
[Prijemnik] ili [Predajnik].

[On]: LDAC kodek je omogucen.

[Off]: LDAC kodek je onemogucen.

* U zvuku visokog kvaliteta moZete jos vise
da uZivate ako je omogucen LDAC i uredaj
podrzava LDAC.

¢ Ovu postavku ne moZete da promenite
kada poveZzete BLUETOOTH-kompatibilne
slusalice.

[Wireless Playback Quality]

Mozete da podesite brzinu prenosa
podataka LDAC reprodukcije. Ova funkcija
je dostupna samo kada podesite [ReZim
Bluetooth] na [Predajnik] i [Bluetooth
Codec - LDAC] na [On].

[Auto]: Brzina prenosa podataka se
automatski menja u zavisnosti od
okruzenja. Ako je reprodukcija zvuka
nestabilna u ovom rezimu, koristite
ostala tri reZzima.

[Sound Quality]: Koristi se najvisa brzina
protoka bitova. Zvuk se Salje u viSem
kvalitetu, ali reprodukcija zvuka
ponekad moZe da postane nestabilna
kada kvalitet povezivanja nije dovoljno
dobar.
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[Standardno]: Koristi se srednja brzina
protoka bitova. Ona balansira izmedu
kvaliteta zvuka i stabilnosti reprodukcije.
[Vezal: Prioritet se daje stabilnosti.
Kvalitet zvuka moZe da bude prihvatljiv i
status veze ce najverovatnije biti
stabilan. Ako je veza nestabilna,
preporucujemo ovo podesavanje.

E [Podesavanja sistemal]

[OSD Language]
MozZete da izaberete Zeljeni jezik za
sistemske poruke na ekranu.

[Wireless Subwoofer Connection]
MoZete ponovo da obavite bezi¢no
povezivanje sabvufera. Detaljne
informacije potrazite na ,Bezi¢no
povezivanje sabvufera (SECURE LINK)"
(stranica 47).

[IR-Repeater]

[On]: Signali sa daljinskog upravljaca za
TV se Salju sa zadnje strane glavne
jedinice (stranica 51).

[Off]: Iskljucuje funkciju.

Detaljne informacije potrazite na ,Slanje
signala sa daljinskog upravljaca u TV
preko glavne jedinice” (stranica 51).

[HDMI podesavanja]

« [Kontrola preko HDMI-ja] (stranica 52)
[On]: Funkcija Kontrola preko HDMI-ja je
omogucena. Uredaji povezani HDMI
kablom mogu da kontroliSu jedan
drugog.

[Off]: Off

* [Standby Linked to TV] (stranica 52)
Ova funkcija je dostupna kada
[pod]esite [Kontrola preko HDMI-ja] na

on].

[Auto]: Ako ulaz sistema podesite na
[TV], THDMI1], [HDMI2] ili [HDMI3],
sistem c¢e se automatski iskljuciti kada
iskljucite TV.

[On]: Sistem se automatski iskljucuje
kada iskljucite TV bez obzira na ulaz.
[Off]: Sistem se nece iskljuciti kada
iskljucite TV.



e [Standby Through] (stranica 53)
Ova funkcija je dostupna kada
podesite [Kontrola preko HDMI-ja]
na [On)].
[Auto]: Signali se emituju sa priklju¢ka
HDMI OUT (ARC) sistema kada je TV
uklju¢en dok sistem nije ukljucen.
Potrosnja energije kada se jedinica
nalazi u reZimu mirovanja moZze jos da
se smanji kada je podesena na [On].
[On]: Signali se uvek emituju sa
priklju¢ka HDMI OUT (ARC) sistema
kada sistem nije ukljucen. Ako
poveZete TV koji nije proizveo Sony,
preporucujemo vam da izaberete ovu
postavku.
[Off]: Signali se ne emituju sa
priklju¢ka HDMI OUT (ARC) sistema
kada sistem nije ukljucen. Ukljucite
sistem da biste na TV-u uZivali u
sadrZaju sa uredaja povezanog na
sistem. Potrosnja energije kada se
jedinica nalazi u rezimu mirovanja
moZe jos da se smaniji kada je
podesena na [On].

[TV Audio Input Mode] (stranica 53)
Podesite ovu funkciju kada je sistem
povezan na priklju¢ak TV-a HDMI IN
koji je kompatibilan sa funkcijom
Audio Return Channel. Funkcija Audio
Return Channel nije dostupna kada
[Kontrola preko HDMI-ja] podesite na
[On].

[Auto]: Zvuk sa TV-a moZete da
slusate sa zvucnika sistema.
[Optical]: Koristite ovu postavku kada
je povezan digitalni opticki kabl.

[Format HDMI signala]

MoZete da izaberete format HDMI
signala za ulazni signal. Detaljne
informacije potrazite na ,PodeSavanje
formata HDMI signala radi gledanja 4K
video sadrzaja“ (stranica 19).

[Brzo pokretanje/Stanje mirovanja
za mrezu]

[On]: Skracuje se vreme pokretanja iz
reZzima mirovanja. Kada je sistem u
rezimu mirovanja, mozete da ga
ukljucite pomocu uredaja koji je
povezan preko mreze.

[Off]: Off

[Automatski ulazak u rezim
mirovanja]

[On]: Ukljucuje funkciju [Automatski
ulazak u reZim mirovanja). Ako ne
rukujete sistemom oko 20 minuta, on
automatski ulazi u reZzim mirovanja.
[Off]: Off

[Software Update Notification]
[On]: Pode3ava sistem tako da vam
pruza informacije o najnovijoj verziji
softvera (stranica 56).

[Off]: Off

[Podesavanja automatskog

azuriranja)

« [Automatsko azuriranje]
[On]: AZuriranje softvera se
automatski obavlja izmedu 2:00
i 5:00 po lokalnom vremenu u
izabranoj zoni [Vremenska zona] dok
ovaj sistem nije u upotrebi. Ako
izaberete [Off] u [Brzo pokretanje/
Stanje mirovanja za mrezu], azuriranje
softvera se obavlja nakon Sto iskljucite
sistem.
[Off]: Off

* [Vremenska zona]
Izaberite zemlju/region.

Napomene

* Do azuriranja softvera moZe do¢i ¢akiako
ste izabrali opciju [Off] u meniju
[Automatsko aZuriranje] u zavisnosti od
detalja aZuriranja.

¢ AZuriranje softvera se obavlja automatski
u roku od 11 dana od pojave novog
izdanja softvera.
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[Device Name]

MoZete da promenite naziv ovog
sistema po svom nahodenju, tako da
bude laksSe prepoznat kada koristite
funkciju [Bluetooth Audio]. Taj naziv se
koristi i za druge mreZne svrhe, kao Sto
je ku¢na mreZa. Pratite uputstva na
ekranu i koristite softversku tastaturu da
biste uneli naziv.

[Informacije o sistemul]
MoZete da prikazete informacije o verziji
softvera sistema i MAC adresu.

[Software License Information]
MozZete da prikaZete informacije o
softverskoj licenci.

@ [Network Settings]

[Internet Settings]

Najpre povezite sistem sa mrezom.
[Wired Setup]: I1zaberite ovu opciju
prilikom povezivanja sa Sirokopojasnim
ruterom pomocu LAN kabla. Kada
izaberete ovu postavku, funkcije za
beZi¢ni LAN sistema e se automatski
onemoguciti.

[Wireless Setup]: Izaberite ovu opciju
kada u sistemu koristite ugradenu
funkciju Wi-Fi za povezivanje na
bezi¢nu mrezu.

Savet

Za viSe detalja, posetite slededi veb-sajt i
proverite Cesta pitanja:
www.sony.eu/support

[Network Connection Status]
Prikazuje trenutni status mreZne veze.

[Dijagnostika mrezne veze]
MoZete da pokrenete mreznu
dijagnostiku da biste proverili da li je
mreZno povezivanje pravilno
uspostavljeno.
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[Connection Server Settings]
Podesava da li se povezani server ku¢ne
mreze prikazuje ili ne.

[Auto Home Network Access
Permission]

[On]: Omogucavanje automatskog
pristupa sa upravo otkrivenog
kontrolera ku¢ne mreze.

[Off]: Off

[Home Network Access Control]
Prikazuje listu proizvoda kompatibilnih
sa kontrolerima ku¢ne mreZe i podesava
opciju prihvatanja komandi sa
kontrolera u listi.

[External Control]

[On]: Omogucavanje ku¢nog kontrolera
za automatizaciju da upravlja ovim
sistemom.

[Off]: Off

€1 [Podesavanje za
preskakanje ulaza]

Postavka preskoka je prikladna funkcija
koja vam omogucava da preskacete
nekori$¢ene ulaze kada birate funkciju
pritiskom na INPUT +/-.

[Do not skip]: Sistem ne preskace
izabrani ulaz.

[Skip]: Sistem preskace izabrani ulaz.

Napomena

Kada pritisnete INPUT +/- dok se prikazuje
glavni meni, ikona ulaza se prikazuje
zatamnjena ako je postavljena na [Skip].

Savet

MozZete da obavite [Pode3avanje za
preskakanje ulaza] iz menija sa opcijama
(stranica 62).



=< [Easy Setup]

Pokrenite [Easy Setup] radi unosa
osnovnih polaznih postavki i osnovnih
mreZnih postavki sistema. Pratite
uputstva na ekranu.

29 [Resetovanje]

[Reset to Factory Default Settings]
Sistemske podesavanja mozete da
vratite na podrazumevana fabricka
podesavanja tako Sto cete izabrati
grupu postavki. Sve podeSavanja u
grupi Ce biti vracene na pocetne.

[Initialise Personal Information]
MoZete da izbrisete licne informacije
uskladiStene u sistemu.

Napomena

Ako odbacite, date ili preprodate ovaj
sistem, iz bezbednosnih razloga izbrisite
sve licne informacije. Preduzmite
odgovarajuce mere kao $to je odjavljivanje
posle koris¢enja mreZne usluge.
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Lista menija sa opcijama

Kada pritisnete OPTIONS, dostupne su razne podesavanja i radnje prilikom
reprodukcije. Dostupne stavke se mogu razlikovati u zavisnosti od situacije.

Stavka

Objasnjenje

[A/V SYNC]

Prilagodava ka3njenje izmedu emitovanja slike i zvuka. Emitovanje
zvuka moZe da bude odloZeno (stranica 31).

[Zvuéno polje]

Menja postavku zvu¢nog polja (stranica 29).

[Night]

Bira no¢ni reZim (stranica 30).

[Voice]

Izbor reZima za glas (stranica 30).

[Podesavanje za
preskakanje ulaza]

Preskakanje neiskoris¢enih ulaza prilikom izbora funkcije kada se
pritisne INPUT +/- (stranica 60).

[Postavka oznake
ulaza]

Promena naziva ulaza za [HDMI1], [HDMI2] ili [HDMI3] koji se prikazuju
u glavom meniju (stranica 26).

[Repeat Setting]

Postavka ponavljanja reprodukcije.

[Shuffle Setting]

Postavka nasumicne reprodukcije.

[Reprodukcija/Stop]

Pokrece ili zaustavlja reprodukciju.

[Play from start]

Reprodukuje stavku od pocetka.
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Sistem se iskljucuje kada iskljucite
TV.
ReSavanje problema 2 Proverite postavku [Pode$avanja
sistema] - [HDMI podesavanja] -

b4 H [Standby Linked to TV] (stranica 58).
Resavanje prOblema Kada je [Standby Linked to TV]
podeseno na [On], sistem se
automatski iskljucuje kada iskljucite
TV bez obzira na ulaz.

Ako naidete na bilo koji od sledecih
problema prilikom koris¢enja sistema,
koristite ovaj vodic za reSavanje problema
da biste pokusali da otklonite problem pre Sistem se ne iskljucuje ¢ak ni kada

nego Sto uredaj odnesete na popravku. se TV iskljuci.

Ako je neki problem i dalje prisutan, 2 Proverite postavku [Pode$avanja
obratite se najblizem Sony prodavcu. sistema] - [HDMI podesavanja] -

Na popravku obavezno odnesite i [Standby Linked to TV] (stranica 58).
glavnu jedinicu i sabvufer, Cak i ako Da biste automatski iskljucili sistem
mislite da samo jedna od ovih bez obzira na ulaz kada iskljucite TV,
komponenti ima problem. podesite [Standby Linked to TV] na

[On]. TV mora da podrzava funkciju
Kontrola preko HDMI-ja (stranica 52).
Za detalje pogledajte uputstvo za
upotrebu televizora.

Napajanje

Sistem nije moguce ukljuciti.
= Proverite da li je kabl za napajanje

naizmeni¢nom strujom dobro Slika
povezan.

2 Iskopcajte kabl za napajanje Nema slike ili se slika emituje
naizmeni¢nom strujom iz zidne nepravilno.
uti¢nice, a zatim ga ponovo prikljucite 2 Izaberite odgovarajuci ulaz
nakon nekoliko minuta. (stranica 15).

= Ako ste izabrali TV ulaz, a slika se ne
prikazuje, izaberite Zeljeni TV kanal
pomocu daljinskog upravljaca TV-a.
= Ako nema slike kada je izabran ulaz
HDMI IN 1/2/3, pritisnite dugme za
reprodukciju na povezanom uredaju.
Iskopcajte HDMI kabl, a zatim ga
ponovo poveZite. Uverite se da je kabl
¢vrsto umetnut.
Dok drzite pritisnuto dugme —&),
pritisnite redom dugmad +, -, + na
glavnoj jedinici da biste podesili
rezoluciju video izlaza na najnizi nivo.
Kada nema slike sa povezanog
uredaja ili se slika sa povezanog
uredaja ne emituje pravilno, podesite
[Podesavanja sistema] - [HDMI
podesavanja]-[Format HDMI signala]
na [Standard format] (stranica 19).

Sistem se ne ukljucuje ¢ak nikadaje

TV ukljucen.

2 Podesite [Podesavanja sistema] -
[HDMI podesavanja]-[Kontrola preko
HDMI-ja] na [On] (stranica 58). TV
mora da podrzava funkciju Kontrola >
preko HDMI-ja (stranica 52). Za
detalje pogledajte uputstvo za
upotrebu televizora. >

= Proverite podesavanja zvu¢nika na
televizoru. Sistem se aktivno
sinhronizuje sa postavkama zvucnika
na televizoru. Za detalje pogledajte >
uputstvo za upotrebu televizora.

= Ako je zvuk prosli put emitovan sa
zvucnika TV-a, sistem se ne ukljucuje
¢ak ni kada je TV ukljucen.
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2 Ako povezujete uredaj koji podrzava
HDCP 2.2, obavezno ga povezite na
priklju¢ak HDMI IN, a TV na prikljucak
HDMI OUT na sistemu.

= Sistem se povezuje na ulazni uredaj
koji nije usaglasen sa HDCP (High-
bandwidth Digital Content
Protection). U tom slucaju proverite
specifikaciju povezanog uredaja.

3D sadrzaj sa prikljucka HDMI IN 1/

2/3 se ne prikazuje na TV ekranu.

= U zavisnosti od TV-a ili video uredaja,
3D sadrzaj se mozda nece prikazivati.
Proverite podrzani HDMIvideo format
(stranica 77).

4K video sadrzaj sa prikljucka HDMI

IN 1/2/3 se ne prikazuje na TV

ekranu.

= U zavisnosti od TV-a ili video uredaja,
4K video sadrzaj se mozda nece
prikazivati. Proverite moguc¢nosti za
prikazivanje video zapisa i
podesavanja TV-a i video uredaja.

= Slika se moZda nece pravilno prikazati
ako promenite postavku [Format
HDMI signala]. U tom slucaju,
promenite ovu postavku na[Standard
format] (stranica 19).

= Koristite kvalitetni HDMI kabl velike
brzine prenosa sa Ethernet vezom
koja podrZava brzinu od 18 Gbps ili
HDMI kabl velike brzine prenosa sa
Ethernet vezom (stranica 77).

Slika se ne prikazuje preko celog TV

ekrana.

= Odnos Sirine i visine medija je fiksna
velicina.

Slike sa HDMI prikljucka su

izoblicene.

= Video sa uredaja povezanog na HDMI
priklju¢ak moze da bude izoblicen.
Ako se to desi, podesite [Video Direct]
na [On] (stranica 56).
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Slika i zvuk se ne emituju sa TV-a

kada sistem nije ukljucen.

2 Podesite na sistemu [Podesavanja
sistema] - [HDMI podesavanja] -
[Kontrola preko HDMI-ja] na [On], a
zatim podesite [Standby Through] na
[Auto] ili [On] (stranica 58).

= Ukljucite sistem, a zatim prebacite
ulaz na onaj na koji uredaj
reprodukuje sadrzaj.

2 Ako je sistem povezan sa uredajima
Ciji proizvodac nije Sony koji
podrzavaju funkciju Kontrola preko
HDMI-ja, podesite [Podesavanja
sistema] - [HDMI podesavanja] -
[Standby Through] na [On]

(stranica 58).

HDR sadrzaji se ne prikazuju sa

velikim dinamickim opsegom.

= Proverite podesavanja TV-a i
povezanog uredaja. Za vise detalja,
pogledajte uputstvo za upotrebu TV-
a i povezanog uredaja.

- Neki uredaji mogu da konvertuju HDR
sadrzaje u SDR ako propusni opseg
nije dovoljno velik. U tom slucaju,
podesite [Podesavanja sistema] -
[HDMI podesavanja] - [Format HDMI
signala] na [Enhanced format] ako TV
i povezani uredaj podrzavaju
propusni opseg do 18 Gbps
(stranica 19). Kada izaberete
[Enhanced format], obavezno
koristite kvalitetni HDMI kabl velike
brzine prenosa sa Ethernet vezom
koja podrzava brzinu od 18 Gbps
(stranica 77).

Sound

TV zvuk se ne emituje sa sistema.
= Proverite tip i nacin povezivanja HDMI
kabla, digitalnog optickog kabla ili

analognog audio kabla koji je
povezan sa sistemom i TV-om
(pogledajte uisporuc¢enom Vodicu za
pocetak).



= Kada su sistem i TV povezani HDMI
kablom, proverite sledece.

- HDMI priklju¢ak povezanog TV-a
ima oznaku ,ARC".

- Funkcija Kontrola preko HDMI-ja TV-
a je ukljucena.

- Na sistemu, [Kontrola preko HDMI-
ja] je podeseno na[On], a[TV Audio
Input Mode] na [Auto] (stranica 58).

= Ako TV nije kompatibilan sa
funkcijom Audio Return Channel,
povezite digitalni opticki kabl

(isporucen) (pogledajte isporuceni

Vodic¢ za pocetak). Ako TV nije

kompatibilan sa funkcijom Audio

Return Channel, zvuk sa TV-a se nece

emitovati na sistemu cak ni ako je

sistem povezan sa priklju¢kom HDMI

IN na TV-u.

2 Promenite ulaz sistema na [TV]. Kada
sistem i TV poveZete analognim
audio kablom (ne isporucuje se),
promenite ulaz sistema na [Analogni]
(stranica 15).

2 Pojacajte zvuk na sistemuili
deaktivirajte funkciju za iskljucivanje
zvuka.

= Ako prijemnik kablovske/satelitske
televizije koji je povezan sa TV-om ne
emituje zvuk, poveZite uredaj na
HDMI IN priklju¢ak sistemai
promenite ulaz sistema na ulaz na
koji je povezan uredaj (HDMIIN1/2/3)
(pogledajte u isporu¢enom Vodicu za
pocetak).

= U zavisnosti od redosleda kojim ste
povezali TV i sistem, zvuk na sistemu
moZe da bude iskljucen i na displeju
na prednjem panelu sistema se
prikazuje poruka ,Iskljucivanje
zvuka“. Ako se to desi, prvo ukljucite
TV, a zatim sistem.

= Podesite postavku zvucnika TV-a
(BRAVIA) na Audio System.
Pogledajte uputstvo za upotrebu
TV-a za viSe informacija o njegovom
podesavanju.

Slika i zvuk se ne emituju sa TV-a

kada sistem nije ukljucen.

2 Podesite na sistemu [PodeSavanja
sistema] - [HDMI podesavanja] -
[Kontrola preko HDMI-ja] na [On], a
zatim podesite [Standby Through] na
[Auto] ili [On] (stranica 58).

= Ukljucite sistem, a zatim prebacite
ulaz na onaj na koji uredaj
reprodukuje sadrzaj.

= Ako je sistem povezan sa uredajima
Ciji proizvodac nije Sony koji
podrzavaju funkciju Kontrola preko
HDMI-ja, podesite [Podesavanja
sistema] - [HDMI podesavanja] -
[Standby Through] na [On]

(stranica 58).

Zvuk se emituje i sa sistema i sa

televizora.

2 Iskljucite zvuk na sistemu ili
televizoru.

TV zvuk sa ovog sistema kasni u
odnosu na sliku.
2 Podesite [A/V SYNC] na 0 msec ako je
podeseno na vrednost izmedu
25 msec i 300 msec (stranica 31).

Nema zvuka ili se ¢uje veoma tih

zvuk sa uredaja povezanog na

sistem.

< Pritisnite -1 + na daljinskom
upravljacu i proverite nivo jacine
zvuka (stranica 13).

< Pritisnite ©X ili 2 + na daljinskom
upravljacu da biste deaktivirali
funkciju za iskljucivanje zvuka
(stranica 13).

= Uverite se da je izvor reprodukcije
pravilno izabran. Pokusajte sa drugim
izvorima reprodukcije tako Sto cete
pritisnuti dugme INPUT +/- na
daljinskom upravljacu nekoliko puta
(stranica 13).

= Proverite da li su svi kablovi sistemai
povezanog uredaja dobro umetnutiu
prikljucke.
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- Kada reprodukujete sadrZaj koji
podrzava tehnologiju za zastitu
autorskih prava (HDCP), mozZda se
nece emitovati sa sistema.

= Podesite [Podesavanja sistema] -
[HDMI podesavanja] - [Format HDMI
signala] na [Standard format]
(stranica 19).

Nije moguce postici okruzujuci

efekat.

= U zavisnosti od ulaznog signala i
podesavanja zvuc¢nog polja, obrada
okruzujuci zvuka mozda nece
funkcionisati efikasno. okruzujuci
efekat ¢e moZda biti jedva primetan u
zavisnosti od programa ili diska.

< Da biste emitovali visekanalni zvuk,
proverite podesavanje digitalnog
audio izlaza na uredaju koji je
povezan sa sistemom. Za detalje,
pogledajte uputstvo za upotrebu koje
ste dobili uz povezani uredaj.

= Kada je [Audio izlaz] podeseno na
[Speaker + HDMI|, izlaz zvuka sa
zvucnika sistema je u istom stereo
formatu kao TV, ¢ak i kada se
reprodukuje visekanalni izvor. U tom
slucaju, podesite ovu postavku na
[Speaker] (stranica 57).

Zvuk kasni u odnosu na sliku.

= Kada se zvuk sa ulaza [TV], [HDMI1],
[HDMI2], [HDMI3] ili [Analog]
reprodukuje pomocu funkcije
wireless multi room, zvuk kasni u
odnosu na sliku. Ako vam to smeta,

otkazite funkciju wireless multi room.

Sabvufer

Sa sabvufera se ne cuje zvuk ili je

zvuk veoma tih.

= Pritisnite SW =1 + na daljinskom
upravljacu da biste prilagodili jacinu
zvuka sabvufera (stranica 31).

= Uverite se da indikator za
ukljucivanje/stanje mirovanja na
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sabvuferu svetli zelenom ili

narandzZastom bojom.

= Ako indikator za ukljucivanje/stanje
mirovanja na sabvuferu ne svetli,
pokusaijte sledece.

- Uverite se da je kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom sabvufera
pravilno povezan.

- Pritisnite dugme I/() (ukljucivanje/
stanje mirovanja) na sabvuferu da
biste ukljucili napajanje.

= Ako indikator za ukljucivanje/stanje
mirovanja na sabvuferu polako
treperi zelenom ili narandzastom
bojom ili ako neprekidno svetli
crvenom bojom, pokusajte sledece.
- Pomerite sabvufer na mesto blizu

glavne jedinice tako da indikator za
ukljucivanje/stanje mirovanja na
sabvuferu poc¢ne da svetli zelenom
ili narandZastom bojom.

- Pratite korake u odeljku ,BeZi¢no
povezivanje sabvufera (SECURE
LINK)" (stranica 47).

= Indikator za ukljuc¢ivanje/stanje
mirovanja brzo treperi zelenom
bojom.

- Obratite se najblizem Sony
prodavcu.

= Ako indikator za ukljucivanje/stanje
mirovanja na sabvuferu treperi
crvenom bojom, pritisnite I/()
(ukljucivanje/stanje mirovanja) na
sabvuferu da biste iskljucili napajanje
i proverite da li su ventilacioni otvori
sabvufera blokirani ili nisu.

= Sabvufer sluZi za reprodukciju
bas zvuka. Ako izvori reprodukcije
(tj. TV prenos) sadrze veoma malo bas
zvuka, zvuk sa sabvufera ce biti
veoma tih.

2 Podesite no¢ni reZzim na [Off].
Detaljne informacije potraZzite na
,UZivanje u jasnom zvuku pri maloj
jacini zvuka u pono¢ (funkcija NIGHT)"
(stranica 30).



Zvuk je isprekidan ili sa Sumom.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generiSe elektromagnetne talase,
kao Sto je oprema za bezi¢ni LAN ili
mikrotalasna rerna, udaljite sistem od
takvog uredaja.

= Ako se izmedu glavne jedinice i
sabvufera nalazi prepreka, pomerite
je ili je uklonite.

= Postavite glavnu jedinicu i sabvufer
Sto je moguce bliZze jedno drugom.

= Promenite frekvenciju za bezi¢ni LAN
svih okolnih rutera za bezi¢ni LAN ili
racunara na opseg od 5 GHz.

= Prebacite mreZnu vezu na TV-u ili
Blu-ray Disc plejeru sa bezi¢ne na
Zi¢anu.

Povezivanje USB uredaja

USB uredaj nije prepoznat.
2 PokuSajte sledece:
@ Iskljucite sistem.
(® Uklonite i ponovo povezite USB
uredaj.
® Ukljucite sistem.
< Uverite se da je USB uredaj dobro
povezanna
2 Ispitajte da li su USB uredaj ili kabl
osteceni.
< Uverite se da je USB uredaj ukljucen.
= Ako je USB uredaj povezan preko USB
Cvorista, iskopcajte ga i povezite USB
uredaj direktno na sistem.

Povezivanje mobilnog
uredaja

Nije moguce uspostaviti
BLUETOOTH vezu.
= Uverite se da indikator BLUETOOTH

na glavnoj jedinici svetli (stranica 34).

= Proverite da li je BLUETOOTH uredaj
sa kojim Zelite da se poveZete
ukljucenida li je omogucena funkcija
BLUETOOTH.

kP (USB) ulaz (stranica 27).

= PribliZite sistem i BLUETOOTH uredaj.

= Ponovo uparite sistem i BLUETOOTH
uredaj. MoZda c¢ete morati prvo da
otkaZete uparivanje sa sistemom na
BLUETOOTH uredaju.

2 Informacije o uparivanju mogu da se
izbriSu. Ponovo obavite uparivanje
(stranica 33).

Uparivanje nije moguce.

2 Priblizite sistem i BLUETOOTH uredaj.

= Uverite se da sistem ne ometaju
uredaj za bezi¢ni LAN, ostali bezi¢ni
uredaji koji koriste frekvenciju od
2,4 GHz ili mikrotalasna rerna. Ako se
u blizini nalazi uredaj koji generise
elektromagnetno zracenje, udaljite
ga od sistema.

Ne mozete da koristite funkciju

NFC.

2 Funkcija NFC ne radi sa BLUETOOTH-
kompatibilnim slusalicama. Da biste
slusali zvuk pomoc¢u BLUETOOTH-
kompatibilnih slusalica, pogledajte
,Slusanje zvuka povezanog TV-a ili
uredaja sa slusalica” (stranica 36).

Zvuk povezanog BLUETOOTH

mobilnog uredaja se ne emituje sa

sistema.

= Uverite se da indikator BLUETOOTH
na glavnoj jedinici svetli (stranica 34).

= Priblizite sistem i BLUETOOTH uredaj.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generise elektromagnetno zracenje,
kao Sto je uredaj za bezi¢ni LAN, drugi
BLUETOOTH uredaj ili mikrotalasna
rerna, udaljite ga od sistema.

< Uklonite sve prepreke izmedu
sistema i BLUETOOTH uredaja ili
udaljite sistem od prepreke.

= Postavite povezani BLUETOOTH
uredaj na drugo mesto.

= Promenite frekvenciju za beZi¢ni LAN
svih okolnih rutera za bezi¢ni LAN ili
raCunara na opseg od 5 GHz.

2 Pojacajte zvuk na povezanom
BLUETOOTH uredaju.
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Povezivanje slusalica preko
BLUETOOTH veze

Nije moguce uspostaviti

BLUETOOTH vezu.

= Uverite se da indikator BLUETOOTH
na glavnoj jedinici svetli (stranica 10).

= Proverite da li je BLUETOOTH uredaj
sa kojim Zelite da se poveZete
ukljucenida li je omogucena funkcija
BLUETOOTH.

= PribliZite sistem i BLUETOOTH uredaj.

= Ponovo uparite sistem i BLUETOOTH
uredaj. MoZda c¢ete morati prvo da
otkazete uparivanje sa sistemom na
BLUETOOTH uredaju.

= Informacije o uparivanju mogu da se
izbriSu. Ponovo obavite uparivanje
(stranica 36).

Uparivanje nije moguce.

= PribliZite sistem i BLUETOOTH uredaj.

= Uverite se da sistem ne ometaju
uredaj za beZi¢ni LAN, ostali bezi¢ni
uredaji koji koriste frekvenciju od
2,4 GHz ili mikrotalasna rerna. Ako se
u blizini nalazi uredaj koji generise
elektromagnetno zracenje, udaljite
ga od sistema.

Ne mozete da koristite funkciju

NFC.

= Funkcija NFC ne radi sa BLUETOOTH-
kompatibilnim slusalicama. Da biste
slusali zvuk pomocu BLUETOOTH-
kompatibilnih slusalica, pogledajte
.Slusanje zvuka povezanog TV-aili
uredaja sa slusalica” (stranica 36).

Sa povezanih BLUETOOTH slusalica

se ne emituje zvuk.

= Uverite se da indikator BLUETOOTH
na glavnoj jedinici svetli (stranica 10).

= PribliZite sistem i BLUETOOTH uredaj.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generisSe elektromagnetno zracenje,
kao Sto je uredaj za beZi¢ni LAN, drugi
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BLUETOOTH uredaj ili mikrotalasna
rerna, udaljite ga od sistema.

= Uklonite sve prepreke izmedu
sistema i BLUETOOTH uredaja ili
udaljite sistem od prepreke.

= Postavite povezani BLUETOOTH
uredaj na drugo mesto.

= Promenite frekvenciju za beZi¢ni LAN
svih okolnih rutera za beZi¢ni LAN ili
racunara na opseg od 5 GHz.

= Pojacajte zvuk na povezanom
BLUETOOTH uredaju.

= Podesite [Wireless Playback Quality]
na [Veza] (stranica 58).

Zi¢ana LAN veza

Sistem ne moze da se poveze sa

mrezom.

< Proverite mreznu vezu (stranica 20) i
podesavanja mreZe (stranica 60).

Bezi¢na LAN veza

Ne mozete da povezete racunar na

Internet nakon sto je obavljena

funkcija [Wi-Fi Protected Setup™

(WPS)].

< Podesavanja rutera za bezi¢nu mrezu
mogu da se promene automatski ako
koristite funkciju ,Wi-Fi Protected
Setup” pre prilagodavanja postavki
rutera. U tom slucaju, promenite
podesavanja beZi¢ne mreZe na
racunaru na odgovarajuci nacin.

Sistem ne moze da se poveze sa

mrezom ili je mrezna veza

nestabilna.

= Uverite se da je beZi¢ni LAN ruter
ukljucen.

= Proverite mreznu vezu (stranica 21) i
podesavanja mreZe (stranica 60).



= U zavisnosti od okruZenja u kom se
koristi (ukljucujuci materijal zida),
uslove prijema radio-talasa ili
prepreke izmedu sistema i rutera za
bezi¢ni LAN, rastojanje za mogucu
komunikaciju moZe da postane krace.
Priblizite sistem i ruter za beZi¢ni LAN
jedno drugom.

= Uredaji koji koriste frekventni opseg
od 2,4 GHz, kao Sto je mikrotalasna
rerna, BLUETOOTH ili digitalni beZi¢ni
uredaj, mogu da dovedu do prekida
komunikacije. Udaljite glavnu
jedinicu od takvih uredaja ili ih
iskljucite.

< BeZi¢na LAN veza moZe da postane
nestabilna u zavisnosti od okruZenja
u kom se koristi, posebno u toku
korisc¢enja funkcije BLUETOOTH na
sistemu. U tom slucaju, prilagodite
okruZenje za koris¢enje.

Zeljeni ruter za beZi¢ni LAN se ne

prikazuje na listi bezi¢nih mreza.

2 Pritisnite BACK da biste se vratili na
prethodni ekran i ponovo pokusajte
da obavite [Wireless Setup]
(stranica 21). Ako se Zeljeni ruter za
bezi¢ni LAN i dalje ne prikazuje,
izaberite [New connection
registration] sa liste mreZa, a zatim
izaberite [Manual registration]iru¢no
unesite naziv mreze (SSID).

Internet veza

Ne mozete da povezete sistem na

internet.

= Proverite vezu sa zicanom ili
beZi¢nom LAN mreZom.

= Ponovo pokrenite ruter ili ruter za
beZi¢ni LAN.

Wireless Multi Room

Zvuk kasni u odnosu na sliku.

< Kada se zvuk sa ulaza [TV], [HDMI],
[HDMI2], [HDMI3] ili [Analog]
reprodukuje pomocu funkcije
wireless multi room, zvuk kasni u
odnosu na sliku. Pomocu ove funkcije
moZete da uZivate u zvuku uredaja
koji je povezan sa sistemom i nalazi
se u drugoj prostoriji. Ako vam to
smeta, otkazite funkciju wireless
multi room.

Daljinski upravljac

Daljinski upravljac ovog sistema ne

radi.

= Uperite daljinski upravlja¢ prema
senzoru daljinskog upravljaca na
glavnoj jedinici (stranica 10).

= Uklonite sve prepreke izmedu
daljinskog upravljaca i sistema.

= Zamenite obe baterije u daljinskom
upravljacu novim baterijama, ako su
slabe.

= Uverite se da pritiskate odgovarajuce
dugme na daljinskom upravljacu.

Daljinski upravljac za TV ne radi.

= Taj problem bi mogao da bude resen
omogucavanjem funkcije
infracrvenog odasiljaca (stranica 58).

Ostalo

Funkcija Kontrola preko HDMI-ja ne

radi pravilno.

= Proverite vezu sa sistemom
(pogledajte isporuceni vodic za
pocetak).

= Omogucite funkciju Kontrola preko
HDMI-ja na TV-u. Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.
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- Saclekajte, a zatim pokusajte ponovo.
Ako iskopcate sistem, bice potrebno
neko vreme pre nego $to radnje budu
izvodljive. Sacekajte 15sekundi ili
duZe, a zatim pokusajte ponovo.

= Uverite se da uredaji povezani na
sistem podrzavaju funkciju Kontrola
preko HDMI-ja.

2 Omogucite funkciju Kontrola preko
HDMI-ja na uredajima povezanim na
sistem. Za detalje, pogledajte
uputstvo za upotrebu uredaja.

= Tip i broj uredaja kojima se moze
upravljati funkcijom Kontrola preko
HDMI-ja je ogranicen standardom
HDMI CEC na slededi nacin:

- Uredaiji za snimanje (Blu-ray Disc
rikorder, DVD rikorder itd.): do 3
uredaja

- Uredaji za reprodukciju (Blu-ray Disc
plejer, DVD plejer itd.): do 3 uredaja
(ovaj sistem koristi jedan od njih)

- Uredaji vezani za tjuner: do 4
uredaja

- Audio-sistem (risiver/slusalice): do1
uredaj (koji koristi ovaj sistem)

.PRTCT”, ,PUSH" i ,POWER"

naizmenicno se prikazuju na

ekranu prednje table.

> Pritisnite () (napajanje) da biste
iskljucili sistem. Kada indikator
nestane, iskopcajte kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom i uverite se da
nista ne blokira ventilacione otvore
sistema.

BT TX" se prikazuje na prednjem

displeju.

= Pritisnite BLUETOOTH RX/TX na
daljinskom upravljacu da biste
prebacili [Rezim Bluetooth] na
[Prijemnik]. ,BT TX" u meniju [ReZzim
Bluetooth]je podeseno na[Predajnik]
(stranica 57). Kada pritisnete
BLUETOOTH RX/TX na daljinskom
upravljacu, [ReZim Bluetooth] se
menja u [Prijemnik] i izabrani ulaz se
prikazuje na prednjem displeju.

T0sR

Senzori TV-a ne rade pravilno.

= Glavna jedinica mozda blokira neke
senzore (kao $to je senzor svetline),
prijemnik za daljinski upravlja¢ na TV-
u ili predajnik za 3D naocare (prenos
infracrvenih talasa) na 3D TV-u koji
podrzava sistem infracrvenih 3D
naocara ili bezi¢nu komunikaciju.
Pomerite glavnu jedinicu dalje od TV-
a u opsegu koji omogucava da ovi
delovi pravilno funkcionisu. Da biste
videli mesto na kom se nalaze senzori
i prijemnik za daljinski upravljac,
pogledajte uputstvo za upotrebu koje
ste dobili uz TV.

Funkcije beZi¢ne mreze (bezi¢ni

LAN, BLUETOOTH ili sabvufer) su

nestabilne.

2 Ne postavljajte metalne objekte osim
TV-a oko sistema.

Iznenada se reprodukuje muzika

koja vam nije poznata.

= Mozda se reprodukuje unapred
instalirani primer muzike. Pritisnite
-8 na glavnoj jedinici da biste
zaustavili reprodukciju.

Sistem ne radi pravilno.

= Sistem je mozda u demo reZimu. Da
biste otkazali demo rezim, resetujte
sistem. Pritisnite i drzite ()
(napajanje)i-na glavnojjedinici duze
od 5 sekundi (stranica 71).



Resetovanje sistema

Ako sistem i dalje ne funkcionise
pravilno, resetujte ga na sledeci
nadin.
1 Pritisnite HOME.
Na TV ekranu ce se prikazati glavni
meni.
2 U glavnhom meniju izaberite
&3 [Podesavanje].
Na TV ekranu ce se prikazati
podesavanja.

3 |zaberite [Resetovanje] - [Reset to
Factory Default Settings].

4 Izaberite stavku menija koju Zelite
da resetujete.

5 Izaberite [Start].

Otkazivanje resetovanja
Izaberite [Cancel] u 5. koraku.

Ako ne mozete da resetujete
sistem pomocu glavnog
menija
Pritisnite i drzite ) (napajanje) i - na
glavnoj jedinici duze od 5 sekundi.

podesavanja se vracaju u prvobitni
status.

Napomena

Nakon resetovanja, veza sa sabvuferom
moZe da se izgubi. U tom slucaju obavite
,Bezi¢no povezivanje sabvufera (SECURE
LINK)" (stranica 47).
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Dodatne informacije

Specifikacije

Bar zvucnik (SA-ST5000)

Odeljak pojacala

1ZLAZ ZA NAPAJANJE (nominalno)

Prednji L + Prednji D: 30 W + 30 W
(na 6 oma, 1kHz, 1% THD)

1ZLAZ ZA NAPAJANJE (referentno)

Blokovi zvucnika Prednji L/Prednji D:
50 W (po kanalu na 6 oma, 1kHz)
Blokovi zvu¢nika Prednji visokotonac
L/Predniji visokotonac D: 50 W (po
kanalu na 6 oma, 10 kHz)

Blok centralnog zvuc¢nika: 50 W (po
kanalu na 6 oma, 1 kHz)

Blok prednjeg zvucnika visokotonca:
50 W (po kanalu na 6 oma, 10 kHz)
Blok gornjeg zvu¢nika: 50 W (po
kanalu na 6 oma, 1 kHz)

Ulazi

HDMI IN 1/2/3*
ANALOG IN
TV IN (OPT)
1zlazi
HDMI OUT (TV (ARQ))*

* Priklju¢ci HDMI IN 1/2/3 i HDMI OUT (TV
(ARC)) podrzavaju HDCP 2.2 protokol.
HDCP 2.2 je nova poboljSana tehnologija
za zastitu autorskih prava koja se koristi
da zastiti sadrZaj kao $to su 4K filmovi.

Odeljak za HDMI
Prikljucak

tip A (19-igli¢ni)
Odeljak za USB

(USB) ulaz:

Tip A (za povezivanje USB memorije)
Odeljak za LAN
LAN(100) priklju¢ak

T00BASE-TX prikljucak

72sR

Odeljak za bezi¢ni LAN
Sistem komunikacije

IEEE 802.11 a/b/g/n
Frekventni opseg

2,4 GHz, 5 GHz

Odeljak za BLUETOOTH
Sistem komunikacije
BLUETOOTH verzija specifikacija 4.1
Klasa izlazne snage
BLUETOOTH specifikacija 1
Maksimalni opseg komunikacije
Linija vidljivosti pribl. 30 m"
Maksimalni broj uredaja koje je moguce
registrovati
9 uredaja
Frekventni opseg
opseg od 2,4 GHz (2,4 GHz -
2,4835 GHz)
Metod modulacije
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni BLUETOOTH profili?)
A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.5 (Audio Video Remote
Control Profile)
Podrzani kodeci?
SBC4, AAC®), LDAC
Opseg prenosa (A2DP)
20 Hz - 40.000 Hz (LDAC frekvencija
uzorkovanja 96 kHz sa prenosom
990 kb/s)
20 Hz - 20.000 Hz (Frekvencija
uzorkovanja 44,1 kHz)
Stvarni opseg ce se razlikovati u
zavisnosti od faktora kao $to su
prepreke izmedu uredaja, magnetna
polja oko mikrotalasne rerne, staticki
elektricitet, koris¢enje beZi¢nog
telefona, osetljivost prijema, operativni
sistem, softverske aplikacije itd.
BLUETOOTH standardni profili ukazuju
na svrhu BLUETOOTH komunikacije
izmedu uredaja.
Kodek: Kompresija audio signala i
format konverzije
Skracenica za kodek potpojasa
Skracenica za Advanced Audio Coding

2
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Odeljak za predniji levi/prednji desni/
srednji blok zvucnika
Sistem zvucnika
Sistem 2-smernih koaksijalnih
zvucnika, zvucna izolacija
Zvucnik
Woofer: 65 mm, kupasti, zvucnik sa
magnetnim fluidom
Visokotonac: 14 mm, meki kupolasti

Odeljak bloka centralnog zvucnika

Sistem centralnog
zvucnika: Sistem 2-smernog
koaksijalnog zvucnika, zvucna izolacija
Satelit: Sistem zvucnika punog opsega
sa zvu¢nom izolacijom

Zvucnik (5 zvuénika)
Centralni woofer: 65 mm, kupasti,
zvucnik sa magnetnim fluidom
Visokotonac: 14 mm meki kupolasti
Satelit: 65 mm, kupasti, zvu¢nik sa
magnetnim fluidom

Odeljak bloka gornjeg zvu¢nika
Sistem zvucnika
Sistem zvucnika punog opsega,
zvucna izolacija
Zvucnik
65 mm, kupasti, zvucnik sa
magnetnim fluidom

Opste
Zahtevi napajanja
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potro3nja energije
Uklju¢eno: 90 W
Za detalje o potrosnji energije
tokom rezima mirovanja,
pogledajte ,Potrosnja energije
podeSavanjem vrednosti za svaki
rezim mirovanja”“ (stranica 74).
Dimenzije* (pribl.) ($/v/d)
1180 mm x 80 mm x 142 mm (bez
reSetke)
1180 mm x 80 mm x 145 mm (sa
resetkom)
*Bez isturenih delova
Masa (pribl.)
8,3 kg (bez resetke)
8,8 kg (sa reSetkom)

Kompatibilni iPod/iPhone modeli

U nastavku su navedeni kompatibilni iPod/
iPhone modeli. AZurirajte softver iPod/iPhone
uredaja na najnoviju verziju pre nego sto
pocnete da ga koristite sa sistemom.

Tehnologija BLUETOOTH radi sa slede¢im
modelima:

iPhone 7 Plus/iPhone 7/iPhone SE/iPhone
6s Plus/iPhone 6s/iPhone 6 Plus/

iPhone 6/iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 5/
iPhone 4s

iPod touch (Sesta generacija)/iPod touch
(peta generacija)

Sabvufer (SA-WST5000)

IZLAZ ZA NAPAJANIJE (referentno)
200 W (na 2 oma, 100 Hz)
Sistem zvucnika
Sistem sabvufer zvucnika, tip sa
pasivnim hladnjakom
Zvucnik
180 mm, konusni
200 mm x 300 mm, konusni, pasivni
hladnjak
Zahtevi napajanja
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potrosnja energije
Uklju¢eno: 30 W
Rezim mirovanja: 0,5 W ili manje
Dimenzije (pribl.) (3/v/d)
248 mm x 403 mm x 426 mm (ne
ra¢unajuci istureni deo)
Masa (pribl.)
14,5 kg

Odeljak za bezicni
predajnik/prijemnik

Sistem komunikacije

BeZi¢ni zvuk, verzija specifikacija 3.0
Frekventni opseg

5,2 GHz (5,180 GHz - 5,240 GHz)

5,8 GHz (5,736 GHz - 5,814 GHz)
Metod modulacije

DSSS

Dizajn i specifikacije su podlozni
promenama bez najave.

73sR
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Potrosnja energije podesavanjem vrednosti za svaki
rezim mirovanja

ReZim mirovanja Podrazumevan Vrednost podesavanja
a postavka
[Bluetooth Standby] [On] [Off] [On]
(stranica 57)
[Brzo pokretanje/Stanje [Off] [Off] [On]
mirovanja za mrezu]
(stranica 59)
Potrosnja energije Manjeod 2 W |Manje od 0,5 W | Manje od 7 W

o Wi-Fi ulaz i Ethernet ulaz sistema imaju funkciju rutera, pa mogu prosleduju audio
podatke nekom drugom Sony audio proizvodu.

*Kada je [Brzo pokretanje/Stanje mirovanja za mrezu] podeseno na [Off], funkcija za
beZi¢ni LAN je onemogucena u reZzimu mirovanja.

*Kada je [Rezim Bluetooth] podeseno na [Off], funkcija BLUETOOTH je onemogucena.
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Podrzani tipovi datoteka

Muzika

Kodek Oznaka tipa
datoteke

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer )"

AAC/HE-AAC2) .m4a, .aac3),
.mp4, .3gp

WMAG9 Standard? wma

WMA10 Pro? wma

Lpcm? wav

FLAC? flac, fla

Dolby Digital"3) .ac3

DSF2 dsf

DSDIFF2)5) dff

AIFF2) aiff, .aif

ALAC? .mda

Vorbis -099

Monkey's Audio .ape

1 Sistem moze da reprodukuje ,.mka”

datoteke. Ove datoteke ne mogu da se
reprodukuju sa servera ku¢ne mreZze.
Sistem mozda nece reprodukovati ovaj
format datoteke sa servera kuc¢ne
mreze.

Sistem ne reprodukuje ovaj format
datoteke sa servera ku¢ne mreze.
Sistem ne reprodukuje kodirane
datoteke bez gubitka kvaliteta.

Sistem ne reprodukuje datoteke
kodirane DST-om.

Napomene

¢ Neke datoteke mozZda nece biti moguce
reprodukovati u zavisnosti od formata
datoteke, kodiranja datoteke, stanja
snimka ili stanja servera ku¢ne mreze.

*Neke datoteke koje su obradene na
racunaru mozda nece biti moguce
reprodukovati.

¢ Brzo premotavanje unapred ili unazad
moZda nece biti moguce na nekim
datotekama.

5

¢ Sistem ne reprodukuje kodirane
datoteke, poput datoteka sa DRM
zastitom.

*Sistem moZe da prepozna sledece
datoteke ili fascikle na USB uredajima:
- do fascikli u devetom sloju (ukljucujuci

osnovnu fasciklu)
- do 500 datoteka/fascikli na
pojedina¢nom sloju

¢ Sistem mozZe da prepozna sledece
datoteke ili fascikle uskladistene na
serveru ku¢ne mreze:

- do fascikli na devetnaestom sloju
- do 999 datoteka/fascikli na
pojedina¢nom sloju

o Neki USB uredaji mozda nece raditi sa
ovim sistemom.

*Sistem moZe da prepozna Mass Storage
Class (MSC) uredaje (kao $to su flash
memorija ili HDD) i tastature sa 101
tasterom.

755k
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Podrzani ulazni audio formati

Ovaj sistem podrZava sledece formate audio signala.

Formatiranje Funkcija
+HDMIT” STV STV
~HDMI2" (ARC) (oPT)
+HDMI3”
2-kanalni LPCM @] @] @]
LPCM 5.1ch @] - -
LPCM 7.1ch @] - -
Dolby Digital @] @] @]
Dolby TrueHD @] - -
Dolby Digital Plus @] @] -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD O - -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus @] @] -

O: Podrzani format.
-: Nepodrzani format.

e Priklju¢ci HDMI IN 1/2/3 ne podrZavaju zvucni signal koji sadrZi zastitu od kopiranja, kao
Sto je Super Audio CD ili DVD-Audio.
¢ Sistem ne podrzava DTS i DSD.
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Podrzani HDMI video formati

Ovaj sistem podrZava sledece formate video signala.

Postavka [Format

Resolution Brzina kadrova 3D Prostor boja | Dubina boja HDMI signala]
RGB4:4:4 .
© | vabcrada | 8PV
4 20/59,94/60 Hz — | YCbCra22 | 8/10/12 bitova !
4096 x 2160p : [Enhanced format]"
3840 x 2160p - YCbCr4:2:0 | 10/12 bitova
- RGB 4:4:4 .
23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr 4:4:4 10/12 bitova
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 bitova
K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2160 - 8 bitova
3840 x 2160§ 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- YCbCr4:2:2 | 8/10/12 bitova
50/59,94/60 Hz @)
1920 x 1080p
23,98/24/25/29,97/30 Hz (@) 2
- [Standard format]
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz (@) RGB 4:4:4
50/59,94/60 Hz o YCbCr4:4:4 .
1280 x 720p YCbCr 4:2:2 8/10/12 bitova
23,98/24/29,97/30 Hz o -
720 x 480p 59,94/60 Hz
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Kompatibilno sa 3D signalom u formatu ,slika pored slike” (horizontalna podela
rezolucije) i ,slika iznad slike” (vertikalna podela rezolucije)

O: Kompatibilno sa 3D signalom u formatu Frame packing (pakovanje 2 slike u jedinstveni
kadar), ,slika pored slike” (horizontalna podela rezolucije) i ,slika iznad slike” (vertikalna
podela rezolucije)

1) Koristite kvalitetni HDMI kabl velike brzine prenosa sa Ethernet vezom koja podrzava
brzinu od 18 Gbps.

2) Koristite kvalitetni HDMI kabl velike brzine prenosa sa Ethernet vezom ili Sony HDMI kabl
velike brzine prenosa sa Ethernet vezom i logotipom tipa kabla.

T1R
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Napomene o prikljucku HDMI i HDMI vezama

e Koristite odobreni HDMI kabl.
* Ne preporucujemo vam da koristite kabl za HDMI-DVI konverziju.
* Povezani uredaj moZe da umaniji kvalitet audio signala (frekvencija uzorkovanja,
brzina protoka itd.) prenetog sa HDMI prikljucka.
* Zvuk moze da bude isprekidan ako promenite frekvenciju uzorkovanja ili broj
kanala izlaznih audio signala sa uredaja za reprodukciju.
» Kada je kao ulaz izabran [TV], video signali sa jednog od poslednje izabranih HDMI
IN 1/2/3 priklju¢aka ¢e se emitovati sa HDMI OUT (ARC) prikljucka.
» Ovaj sistem podrzava , TRILUMINOS".
¢ Svi HDMI IN i HDMI OUT prikljucci podrzavaju brzinu protoka do 18 Gb/s, HDCP 2.2,
BT.2020 Siroke prostore bojaz) i prikaz HDR (veliki dinamicki opseg)3) sadrZaja.
) HDCP 2.2 je nova poboljSana tehnologija za zastitu autorskih prava koja se koristi da
zastiti sadrzaj kao Sto su 4K filmovi.
2) BT.2020 prostor boja je novi Siri standard za boje koji je definisan za televizijske sisteme
ultravisoke rezolucije.
3) HDR je sve popularniji video format koji moZe da prikazuje Siri opseg nivoa svetline.
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O BLUETOOTH
komunikaciji

¢ BLUETOOTH uredaje bi trebalo da koristite
na medusobnoj udaljenosti do priblizno

10 metara (udaljenost bez prepreka). Opseg

efikasne komunikacije moZe da postane

kraci pod sledecim uslovima.

- Kada se izmedu uredaja koji su
povezani BLUETOOTH vezom nalazi
osoba, metalni objekat, zid ili neka
druga prepreka

- Kada se nalazite na lokaciji na kojoj se
koristi beZi¢ni LAN.

- U blizini uklju¢ene mikrotalasne rerne.

- Ako se nalazite na lokaciji na kojoj
postoji emisija elektromagnetnih talasa.

¢ BLUETOOTH uredaji i beZi¢ni LAN

(IEEE 802.11b/g/n) koriste isti frekventni

opseg (2,4 GHz). Kada BLUETOOTH uredaj

koristite blizu uredaja sa funkcijom za
bezi¢ni LAN, moze da dode do
elektromagnetnih smetnji. To mozZe da
dovede do niZih brzina prenosa
podataka, Suma ili nemogucnosti
povezivanja. Ako se to dogodi, isprobajte
sledeca resenja:

- Koristite ovaj sistem na udaljenosti od
najmanje 10 metara (33 stope) od
opreme sa beZi¢nim LAN-om.

- Iskljucite napajanje na uredaju sa
bezi¢nim LAN-om kada BLUETOOTH
uredaj koristite u opsegu od 10 metara
(33 stope).

- Postavite ovaj sistem i BLUETOOTH
uredaj $to bliZze jedno drugom.

Radio-talasi koje emituje ovaj sistem

mogu da dovedu do smetnji u radu nekih

medicinskih uredaja. Buduci da ove
smetnje mogu da dovedu do kvara, uvek
iskljucite napajanje ovog sistemai

BLUETOOTH uredaja na slede¢im

lokacijama:

- U bolnici, vozu, avionu, benzinskoj
pumpi i bilo kom mestu na kojem su
prisutni zapaljivi gasovi.

- U blizini automatskih vrata ili poZarnih
alarma.

¢ Ovaj sistem podrZava bezbednosne
funkcije koje su u skladu sa BLUETOOTH
specifikacijom kako bi se obezbedila
sigurna veza prilikom komunikacije
pomocu tehnologije BLUETOOTH.
Medutim, ove bezbednosne funkcije
mozda nece biti dovoljne u zavisnosti od
podesavanja sadrZaja i drugih faktora pa
uvek budite na oprezu kada obavljate
komunikaciju pomocu tehnologije
BLUETOOTH.

*Sony ne odgovara u slucaju Stete ili
drugog gubitka koji je nastao usled
otkrivenih informacija u toku
komunikacije koris¢enjem tehnologije
BLUETOOTH.

¢ Ne garantujemo BLUETOOTH
komunikaciju sa svim BLUETOOTH
uredajima koji imaju isti profil kao ovaj
sistem.

* BLUETOOTH uredaji koji su povezani sa
ovim sistemom moraju da ispunjavaju
BLUETOOTH specifikaciju organizacije
Bluetooth SIG, Inc. i moraju da budu
sertifikovani. Medutim, cak i ako uredaj
ispunjava BLUETOOTH specifikaciju, u
nekim slucajevima karakteristike ili
specifikacije BLUETOOTH uredaja mogu
da onemogucavaju povezivanje ili
dovedu do drugacijeg nacina kontrole,
prikaza ili rada od onog koji je predviden.

*MoZe da dode do pojave Suma ili zvuk
mozZe da bude isprekidan u zavisnosti od
BLUETOOTH uredaja koji je povezan sa
ovim sistemom, okruZenja u kojem se
odvija komunikacija ili uslova u okruzenju.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u

vezi sa sistemom, obratite se najblizem
Sony prodavcu.
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UGOVOR O LICENCIRANJU
ZA KRAJNJEG KORISNIKA

VAZNA NAPOMENA:

PRE KORISCENJA SOFTVERA, PAZLIIVO
PROCITAITE OVAJ UGOVOR O
LICENCIRANJU ZA KRAINJEG KORISNIKA
(,EULA"). KORISCENJEM SOFTVERA, VI
PRIHVATATE USLOVE U OVOM EULA
UGOVORU. AKO NE PRIHVATATE
USLOVE U OVOM EULA UGOVORU, NE
MOZETE DA KORISTITE SOFTVER.

Ovaj EULA ugovor je pravni ugovor izmedu
vas i kompanije Sony Corporation
(,SONY"). Ovaj EULA ugovor reguliSe vasa
prava i obaveze koje se ticu SONY softvera
koje pruzaju SONY i/ili njegovi nezavisni
davaoci licenci (ukljucujuc¢i SONY
podruznice) i njihove podruznice (zbirnim
imenom, ,NEZAVISNI DOBAVLIACI"),
zajedno sa svim azuriranjima/
nadogradnjama koje obezbeduje SONY,
svom Stampanom, onlajn ili drugom
elektronskom dokumentacijom za taj
softver i svim datotekama podataka koje
su kreirane radom tog softvera (zbirnim
imenom, ,SOFTVER").

Bez obzira na gorepomenuto, bilo koji
softver u okviru SOFTVERA koji ima
zasebni ugovor o licenciranju za
krajnjeg korisnika (ukljucujudi, ali se ne
ogranicavajuci na, GNU opstu javnu
licencu i umanjenu/bibliotecku opstu
javnu licencu) bic¢e pokriven
odgovaraju¢im posebnim ugovorom o
licenciranju za krajnjeg korisnika
umesto uslovima ovog EULA ugovora
do stepena zahtevanog takvim
posebnim ugovorom o licenciranju za
krajnjeg korisnika (,IZUZETI SOFTVER").

803k

SOFTVERSKA LICENCA

SOFTVER se ne prodaje, vec licencira.
SOFTVER je zasti¢en zakonima o
autorskim pravima i ostalim zakonima i
medunarodnim sporazumima o
intelektualnoj svojini.

AUTORSKA PRAVA

Sva vlasnicka i autorska prava u
SOFTVERU (ukljucujudi, ali se ne
ogranicavajudi na, slike, fotografije,
animirane sadrZaje, video, audio,
muziku, tekst i ,aplete” ukljucene u
SOFTVER) poseduje SONY ili jedan ili
vise njegovih NEZAVISNIH
DOBAVLIACA.

1ZDAVANIJE LICENCE

SONY vam daje ogranic¢enu licencu za
koris¢enje SOFTVERA iskljucivo u vezi sa
vasim kompatibilnim uredajem
(,UREDAJ") i samo za vasu li¢nu,
nekomercijalnu upotrebu. SONY i
NEZAVISNI DOBAVUAC! izri¢ito
zadrzavaju sva prava, vlasnistvo i
interese (ukljucujuci, ali se ne
ogranicavajuci na, sva prava
intelektualne svojine) u SOFTVERU koje
vam ovaj EULA ugovor ne daje
specifi¢no.

USLOVI | OGRANICENJA

Ne moZete da kopirate, objavite,
adaptirate, ponovo distribuirate,
pokusavate da izvucete izvorni kod,
modifikujete, menjate metodama
obrnutog inZenjeringa, dekompilujete ili
rastavljate bilo Sta od SOFTVERA, bilo u
celosti ili delimi¢no, ili da kreirate bilo
kakve izvedene radove od ili iz SOFTVERA,
osim ako su takvi izvedeni radovi namerno
omoguceni SOFTVEROM. Ne moZete da
modifikujete ili utiCete na bilo koji deo
funkcionalnosti upravljanja digitalnim
pravima u okviru SOFTVERA. Ne moZete da
zaobilazite, modifikujete, zanemarujete ili
zaobilazite bilo koju funkciju ili zastitu
SOFTVERA ili bilo kog mehanizma



operativno povezanog sa SOFTVEROM. Ne
moZete da izdvajate nijednu pojedinacnu
komponentu SOFTVERA za koris¢enje na
viSe od jednog UREDAJA osim ako vam je
zato SONY daoizri¢itu dozvolu. Ne moZete
da uklanjate, menjate, prekrivate ili
izoblicujete bilo koji zasticeni znak ili
napomenu u SOFTVERU. Ne moZete da
delite, distribuirate, iznajmljujete,
podlicencirate, dodeljujete, prenosite ili
prodajete SOFTVER. Softver, mreZne
uslugei ostali proizvodi osim SOFTVERA od
kojih zavise performanse SOFTVERA mogli
bi da budu zaustavljeni ili njihova
funkcionalnost prekinuta po nahodenju
dobavljaca (dobavljaci softvera, dobavljaci
usluge ili SONY). SONY i ti dobavljaci ne
garantuju da ¢e SOFTVER, mreZne usluge,
sadrzaji ili drugi proizvodi nastaviti da
budu dostupniili da ¢e raditi bez prekida ili
izmene.

KORISCENJE SOFTVERA SA
MATERIJALIMA KOJI PODLEZU
AUTORSKOM PRAVU

SOFTVER moZe da omogudi da ga
koristite da pregledate, skladistite,
obradujete i/ili koristite sadrzaj koji ste
kreirali vi i/ili treca lica. Takav sadrzaj
moZe da bude zasticen zakonima o
autorskim pravima i ostalim zakonima i/
ili sporazumima o intelektualnoj svojini.
SlaZete se da koristite SOFTVER samo u
saglasnosti sa svim tim zakonima i
sporazumima koji se odnose na takav
sadrzaj. Pristajete i slaZzete se da SONY
moZze preduzeti odgovarajuc¢e mere da
zastiti autorska prava sadrzaja koji je
uskladisten, obraden ili koris¢en
SOFTVEROM. Takve mere ukljucuju, ali
se ne ogranicavaju na, brojanje
ucestalosti zastitnog kopiranja i
oporavka kroz izvesne funkcije
SOFTVERA, odbijanje prihvatanja vaseg
zahteva da omoguci oporavak
podataka, kao i raskid ovog EULA
ugovora u slucaju vase nelegitimne
upotrebe SOFTVERA.

USLUGA ZA SADRZAJ

IMAJTE NA UMU DA SOFTVER MOZE DA
BUDE ZAMISLJEN TAKO DA SE KORISTI
SA SADRZAJEM KOJI JE DOSTUPAN KROZ
JEDNU ILI VISE USLUGA ZA SADRZAJE
(,USLUGA ZA SADRZAJ"). KORISCENJE
USLUGE | TOG SADRZAJA PODLEZE
USLOVIMA KORISCENJA USLUGE ZA TU
USLUGU ZA SADRZAJ. AKO ODBIJETE DA
PRIHVATITE TE USLOVE, VASE
KORISCENJE SOFTVERA CE BITI
OGRANICENO. Vi pristajete i slazete se
da izvesni sadrzaj i usluge dostupne
koris¢enjem SOFTVERA moZda
obezbeduju treca lica nad kojima SONY
nema kontrolu. KORISCENJE USLUGE ZA
SADRZAJ ZAHTEVA VEZU SA
INTERNETOM. USLUGA ZA SADRZAJ
MOZE BITI PREKINUTA U BILO KOM
TRENUTKU.

POVEZANOST SA INTERNETOM |
USLUGE TRECIH LICA

Vi pristajete i slaZete se da pristup izvesnim
funkcijama SOFTVERA mozda zahtevaju
vezu sa Internetom za koju ste iskljucivo vi
odgovorni. Dalje, iskljucivo vi ste
odgovorni za placanje trec¢im licima
novcanih iznosa koji se ticu vase Internet
veze, ukljucujudi ali se ne ogranicavajucina
dobavljaca Internet usluga ili naplate
emitovanja programa. Koris¢enje
SOFTVERA moZe biti podlozno limitima ili
restrikcijama u zavisnosti od mogucnosti,
sirine protokaiili tehnickih ogranicenja vase
Internet veze i usluge. Dostupnost, kvalitet
ibezbednost te povezanosti sa Internetom
iskljuciva je odgovornost trece strane koja
obezbeduje tu uslugu.

1ZVOZ | OSTALI PROPISI

Vi se slaZete da pristanete na sva
primenljiva ogranicenja i propise koji se
tiu izvoza i ponovnog izvoza u podrudjuili
zemlji u kojoj boravite, te da necete preneti
niti autorizovati prenos SOFTVERA u
zemlju u koju je uvoz zabranjen iliinace krsi
bilo koje od tih ogranicenja ili propisa.
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VISOKORIZICNE AKTIVNOSTI

SOFTVER nije otporan na greske i nije
osmisljen, proizveden i namenjen tome
da se koristi ili prodaje kao kontrolna i
sigurnosna oprema u opasnimirizi¢nim
okruZenjima kao $to su nuklearne
centrale, sistemi za avionsku navigaciju
ili komunikaciju, kontrola vazdusnog
saobracaja, uredaji za odrzavanje Zivota
ili oruZani sistemi gde bi otkaz
SOFTVERA mogao da dovede do smirti,
povrede ili ozbiljne materijalne Stete ili
Stete po okolinu (,VISOKORIZICNE
AKTIVNOSTI"). SONY, svi njegovi
NEZAVISNI DOBAVLIACI i sve njihove
podruznice posebno se odricu bilo
kakve izricite ili podrazumevane
garancije, obaveze ili podesnosti za
korid¢enje u VISOKORIZICNIM
AKTIVNOSTIMA.

IZUZIMANJE GARANCIUJE NA
SOFTVER

Vi pristajete i slaZete se da SOFTVER
koristite na sopstveni rizik i da ste vi
odgovorni za koris¢enje SOFTVERA.
SOFTVER je obezbeden ,U VIDENOM
STANJU”, bez garancije, obaveze ili
uslova bilo koje vrste.

SONY | SVAKI OD NEZAVISNIH
DOBAVLIACA (za potrebe ovog odeljka,
SONY i svaki od NEZAVISNIH
DOBAVLIACA ¢e se kolektivno nazivati
,SONY*) 1ZRICITO SE ODRICU SVIH
GARANCIJA, OBAVEZA ILI USLOVA,
1ZRICITIH ILI PODRAZUMEVANIH,
UKUUCUIUCI, ALI SE NE
OGRANICAVAJUCI NA
PODRAZUMEVANE GARANCIJE O
MOGUCNOSTIMA PRODAJE, NEKRSENJU
| PODESNOSTI ZA ODREDENU SVRHU.
SONY NE GARANTUIJE NITI POSTAVLIA
IKAKVE USLOVE ILI TVRDNJE (A) DA CE
FUNKCIJE KOJE SOFTVER SADRZI
ODGOVARATI VASIM ZAHTEVIMA ILI DA
CE BITI AZURIRANE, (B) DA CE
UPRAVLANJE SOFTVEROM BITI
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PRAVILNO ILI ZASTICENO OD GRESAKA
ILI DA CE BILO KOJI NEDOSTACI BITI
ISPRAVLIENI, (C) DA SOFTVER NECE
OSTETITI BILO KOJI DRUGI SOFTVER,
HARDVER ILI PODATKE, (D) DA CE BILO
KOJI SOFTVER, MREZNE USLUGE
(UKLJUCWIUCI INTERNET) ILI PROIZVODI
(OSIM SOFTVERA) OD KOJIH RAD
SOFTVERA ZAVISI NASTAVITI DA BUDE
DOSTUPAN, NEPREKINUT U RADU ILI
NEIZMENJEN, | (E) U VEZI SA
KORISCENJEM ILI REZULTATIMA
KORISCENJA SOFTVERA U SMISLU
ISPRAVNOSTI, TACNOSTI,
POUZDANOSTI ILI OSTALOG.

NIJEDNA USMENA ILI PISANA
INFORMACUA ILI SAVET KOJI JE DAO
SONY ILI OVLASCENI PREDSTAVNIK
KOMPANIJE SONY NE PREDSTAVLIA
GARANCIIU, OBAVEZU ILI USLOV NITI NA
BILO KOJI NACIN PROSIRUJE OVU
GARANCIJU. UKOLIKO SE SOFTVER
POKAZE KAO DEFEKTAN, VI
PREUZIMATE CELOKUPNE TROSKOVE
SVOG POTREBNOG SERVISIRANIA,
POPRAVKE ILI ISPRAVKE. NEKI
PRAVOSUDNI SISTEMI NE
DOZVOLIAVAIU IZUZIMANJE
PODRAZUMEVANIH GARANCIJA, TAKO
DA SE OVA IZUZIMANJA MOZDA NE
ODNOSE NA VAS.

OGRANICAVANJE
ODGOVORNOSTI

SONY | SVAKI OD NEZAVISNIH
DOBAVLIACA (za potrebe ovog odeljka,
SONY i svaki od NEZAVISNIH
DOBAVLIACA ce se kolektivno nazivati
,SONY*) NECE BITI ODGOVORNI ZA BILO
KOJU INCIDENTNU ILI POSLEDICNU
STETU NASTALU ZBOG KRSENJA BILO
KOJE IZRICITE ILI IMPLICITNE GARANCIJE,
KRSENJA UGOVORA, NEMARA,
ODGOVORNOSTI U UZEM SMISLU ILI
BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE KOJA
SE ODNOSI NA SOFTVER, UKLJUCUJUCI,
ALI SE NE OGRANICAVAIUCI NA, BILO
KOJU STETU PROISTEKLU 1Z GUBITKA
PROFITA, GUBITAK PRIHODA, GUBITAK



PODATAKA, GUBITAK KORISCENJA
SOFTVERA ILI BILO KOG PRIDRUZENOG
HARDVERA, VREME NEAKTIVNOSTI |
VREME KOJE 1ZGUBI KORISNIK, CAK |
AKO JE BILO KO OD NJIH UPOZOREN DA
POSTOJI MOGUCNOST NASTANKA
TAKVE STETE. U SVAKOM SLUCAJU,
SVAKA POJEDINA | SVE OD NJIHOVIH
ZBIRNIH ODGOVORNOSTI PREMA
SVAKOJ ODREDBI U OVOM EULA
UGOVORU BICE OGRANICENA NA IZNOS
KOJI STE PLATILI ZA PROIZVOD. NEKI
PRAVOSUDNI SISTEMI NE
DOZVOLIAVAIU IZUZIMANJE ILI
OGRANICAVANJE INCIDENTALNE ILI
POSLEDICNE STETE | U TOM SLUCAJU
GORENAVEDENO IZUZIMANJE ILI
OGRANICENJE SE NE ODNOSI NA VAS.

FUNKCIJA AUTOMATSKOG
AZURIRANJA

S vremena na vreme, SONY i NEZAVISNI
DOBAVLIACI mogu da automatski
azuriraju ili na drugi nacin modifikuju
SOFTVER, ukljucujudi, ali se ne
ogranicavajuci na, za potrebe
unapredenja funkcija sigurnosti,
ispravku gresaka i poboljsanje funkcija,
u vreme kada ste u interakciji sa
serverima kompanije SONY ili trecih lica
ili sli¢no. Ta azuriranja ili modifikacije
mogu da izbriSu ili promene prirodu
funkcija ili druge aspekte SOFTVERA,
ukljucujudi, ali se ne ogranicavajudi na,
funkcije na koje se moZzda oslanjate. Vi
pristajete i slazete se da te aktivnosti
mogu da se dese po iskljuc¢ivom
nahodenju kompanije SONY i da SONY
moZe da postavi uslov za nastavak
koriS¢enja SOFTVERA nakon
dovrsavanja instalacije ili pristajanja na
to azuriranje iliizmene. Za sva
azuriranja/modifikacije ¢e se smatrati
da predstavljaju, i Cinic¢e njegov deo,
SOFTVER za potrebe ovog EULA
ugovora. Prihvatanjem ovog EULA
ugovora, vi ste pristali na ta aZuriranja/
modifikacije.

CITAV UGOVOR, ODRICANIJE,
DELIMICNA NISTAVOST

Ovaj EULA ugovor i politika privatnosti
kompanije SONY, koji se ispravljaju i
menjaju s vremena na vreme, zajedno
sacinjavaju celokupan ugovor izmedu
vas i kompanije SONY koji se odnosi na
SOFTVER. Ako SONY ne upraZnjava niti
sprovodi bilo koje pravo ili odredbu
ovog EULA ugovora, to ne znaci
odricanje od takvog prava ili odredbe.
Ako se bilo koji deo ovog EULA ugovora
smatra nevazecim, ilegalnim ili ga nije
moguce sprovesti, ta odredba ce biti
sprovedena do maksimalnog
dozvoljenog nivoa tako da odrZi svrhu
ovog EULA ugovora, a ostali delovi
ugovora ostaju efektivno na snazi.

PRIMENLUIVO PRAVO |
PRAVOSUDNI SISTEM

Konvencija Ujedinjenih nacija o
ugovorima za medunarodnu prodaju
dobara ne odnosi se na ovaj EULA
ugovor. Ovaj EULA ugovor ce biti
regulisan u skladu sa zakonima u
Japanu, bez obzira na neusaglasenost
bilo koje zakonske odredbe. Svaki spor
koji proizide iz ovog EULA ugovora ¢e
biti reSavan iskljucivo u Oblasnom sudu
Tokija u Japanu, a vi i sve strane
pristajete na nadleznost tih sudova.

PRAVICNA RESENJA

Bez obzira na bilo koju suprotnost u
ovom EULA ugovoru, vi se slaZete i
pristajete da ce bilo koje vase krSenje
ovog EULA ugovora ili neusaglasenost
sa njim dovesti do nepopravljive Stete
za SONY, za koju bi nov¢ana nadoknada
Stete bila nedovoljna, i vi pristajete na to
da SONY dobije sudski nalog ili pravi¢nu
nadoknadu koju SONY smatra
neophodnom ili prikladnom u tim
uslovima. SONY takode moze da
preduzme sva zakonska i tehnicka
reSenja da spredi krsenje i/ili da
sprovede ovaj EULA ugovor, ukljucujuci,
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ali se ne ogranicavajuci na, prekid vaseg
koris¢enja SOFTVERA, ako SONY po
svom sopstvenom nahodenju veruje da
vi krsite ili imate nameru da krsite ovaj
EULA ugovor. Ova reSenja su dodatak
svim drugim resenjima koja SONY moze
da ima po zakonu, pravi¢no ili na
0snovu ugovora.

RASKID UGOVORA

Ne dovodedi u pitanje nijedno svoje
ostalo pravo, SONY moZe da raskine
ovaj EULA ugovor ako se ne pridrzavate
svih njegovih uslova. U slucaju takvog
raskida, morate da prestanete sa bilo
kakvom upotrebom i unistite sve kopije
SOFTVERA.

ISPRAVKA

SONY ZADRZAVA PRAVO ISPRAVLIANJA
BILO KOG USLOVA U OVOM EULA
UGOVORU PO SVOM SOPSTVENOM
NAHODENJU, OBJAVLIUIUCI
SAOPSTENJE NA ODREDENOM SONY
VEB-SAJTU, SALIUCI OBAVESTENJE
PUTEM E-POSTE NA ADRESU E-POSTE
KOJU STE VI OBEZBEDILI, SLANJEM
SAOPSTENJA U OKVIRU POSTUPKA
TOKOM KOJEG DOBIJATE
NADOGRADNJE/AZURIRANJA ILI U BILO
KOM DRUGOM ZAKONSKI
PREPOZNATLIIVOM OBLIKU
SAOPSTENJA. Ako se ne slaZete sa
ispravkom, trebalo bi da Sto pre
kontaktirate SONY i zatraZite uputstva.
Vas nastavak koris¢enja SOFTVERA
nakon dana stupanja na snagu tog
obavestenja smatrace se vasim
pristankom da budete obavezani tom
ispravkom.
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KORISNICI TRECE STRANE

Svaki NEZAVISNI DOBAVUAC je iskljucivi
namerni korisnik trece strane i ima pravo
koris¢enja svake odredbe ovog EULA

ugovora koji se tice SOFTVERA te strane.

Ako imate bilo kakvih pitanja koja se ticu
ovog EULA ugovora, moZete kontaktirati
SONY pisuci kompaniji SONY na kontakt
adresu primenljivu na podrudju ili u zemlji.

Copyright © 2014 Sony Corporation.



Mere opreza

Bezbednost

¢ Ako u sistem dospe bilo kakav predmet ili
tecnost, iskljucite sistem sa mreznog
napajanja i odnesite ga na proveru u
ovlasceni servis pre nastavka upotrebe.

*Nemojte da se penjete na glavnu jedinicu
i sabvufer jer moZete da padnete i
povredite se ili oStetite sistem.

O izvorima napajanja

o Pre koriS¢enja sistema, proverite da li njegov
radni napon odgovara lokalnom mreznom
napajanju. Radni napon je naveden na
plocici na zadnjoj strani glavne jedinice.

¢ Ako ne planirate da koristite sistem
tokom duZeg vremena, ne zaboravite da
iskopcate sistem iz zidne uti¢nice. Da
biste iskopcali kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom, povucite ga
drzedi utikac a nikad kabl.

¢ Jedan jezi¢ak na utikacu je Siri od drugog radi
bezbednosti i moZe se umetnuti u zidnu
uti¢nicu na samo jedan nacin. Ako utika¢ ne
moZete u potpunosti da umetnete u
uti¢nicu, kontaktirajte prodavca.

¢ Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
morate da zamenite samo kod
ovlascenog servisera.

Zagrevanje

lako se sistem greje tokom rada, to ne
predstavlja kvar. Ako sistem neprekidno
koristite sa visoko pojacanim tonom,
temperatura zadnje i donje strane kucista
sistema znacajno raste. Ne dodirujte
kuciste sistema da se ne biste opekli.

Postavljanje

¢ Ne postavljajte sistem blizu izvora toplote
ili na mesta koja su izloZena direktnoj
suncevoj svetlosti, prekomernoj prasini ili
mehanickim udarima.

¢ Ne postavljajte predmete sa zadnje
strane glavne jedinice ili sabvufera koji bi
mogli da blokiraju ventilacione otvore i
izazovu kvar uredaja.

*Ne postavljajte metalne objekte osim TV-
a oko sistema. Funkcije beZi¢ne mreze
mogu da budu nestabilne.

* Ako sistem koristite u kombinaciji sa TV-
om, video-rekorderom ili kasetnim
dekom, moze doci do pojave Suma i
gubitka kvaliteta slike. U tom slucaju
postavite sistem dalje od TV-a, video-
rekordera ili kasetnog deka.

¢ Budite paZzljivi prilikom postavljanja
sistema na posebno tretirane povrsine
(voskovane, lakirane, polirane itd.), jer
moze dodi do pojave mrlja ili gubitka
boje.

¢ Pazite da se ne povredite na ivice glavne
jedinice i sabvufera.

¢ OdrZavajte 3 cm ili viSe slobodnog
prostora pod glavnom jedinicom kada je
okacite na zid.

¢ Zvucnici ovog sistema nisu magnetno
oklopljeni. Ne postavljajte magnetne
kartice na sistem ili u njegovoj blizini.

O rukovanju sabvuferom

Ne stavljajte ruku u otvor sabvufera kada
ga prenosite. MoZete da oStetite
membranu zvu¢nika. Kada prenosite
sabvufer, drzite ga sa donje strane.

O radu sistema

Pre nego $to poveZete druge uredaje,
obavezno iskljucite sistem i iskopcajte
sistem iz mreZznog napajanja.

Ako se boje na obliznjem TV
ekranu prikazuju nepravilno

Na odredenim TV prijemnicima moZe dodi
do nepravilnog prikaza boja.

Ako se to desi...

Iskljucite TV, a zatim ga ponovo ukljucite
nakon 15 do 30 minuta.

Ako se boje i dalje prikazuju
nepravilno...
Postavite sistem dalje od TV prijemnika.
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O ciscenju

Cistite sistem mekom i suvom krpom. Ne
koristite abrazivne materijale, prasak za
ribanje ili rastvor poput alkohola ili
benzina.

Ako imate bilo kakvo pitanje ili problem u
vezi sa sistemom, obratite se najblizem
Sony prodavcu.

Odricanje od odgovornosti koje
se odnosi na usluge koje nude
trece strane

Mrezne usluge, sadrZaj, operativni sistem i
softver ovog uredaja mogu da podleZu
zasebnim uslovima i odredbama, budu
promenjeni, prekinuti ili obustavljeni u bilo
kom trenutku, kao i da zahtevaju naknadu,
registraciju i podatke o kreditnoj kartici.

Napomene o azuriranju

Sistem vam omogucava da automatski
azurirate softver kada je povezan na
Internet preko Zi¢ane ili beZi¢ne mreze.
AZuriranjem sistema mozZete da dodate
nove funkcije i koristite sistem prakti¢nije i
bezbednije.

Ako ne Zelite da automatski aZurirate
sistem, funkciju moZete onemogucditi
koris¢enjem aplikacije Sony | Music Center
instalirane na pametni telefon ili tablet.
Medutim, sistem moZe da aZurira softver
automatski iz razloga kao Sto je
bezbednost, ¢ak i ako je ova funkcija
onemogucena. Softver mozete da
azurirate i pomocu menija za podesavanja
kada je ova funkcija je onemogucena.
Pogledajte ,KoriScenje displeja za
podesavanje” (stranica 55) za vise detalja.
Ne mozZete koristiti sistem dok je aZuriranje
softvera u toku.
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Autorska prava i zasticeni
znakovi

Ovaj sistem koristi tehnologiju Dolby*
Digital.

*

Proizvedeno po licenci kompanije Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, Dolby
okruzujudi i simbol dvostrukog D su
zastic¢eni znakovi kompanije Dolby
Laboratories.

Oznaka BLUETOOTH® i logotipi su
registrovani zasti¢eni znakovi organizacije
Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakva upotreba tih
znakova od strane kompanije Sony
Corporation je pod licencom. Svi ostali
zasticeni znakovi i zasti¢ena imena
pripadaju svojim vlasnicima.

Ovaj sistem koristi tehnologiju High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™). HDMITermini
HDMI i HDMI High-Definition Multimedia
Interface, kao i logotip HDMI su zasti¢eni
znakovi ili registrovani zastic¢eni znakovi
organizacije Licensing, LLC u SAD i drugim
zemljama.

Oznaka N je zasticeni znak ili registrovani
zasticeni znak organizacije NFC Forum, Inc. u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim
zemljama.

Android, Google Play i Chromecast su
zasti¢eni znakovi kompanije Google Inc.

Apple, logotip Apple, iPhone, iPod, iPod
touch i Retina su zasticeni znakovi
kompanije Apple Inc. registrovane u SAD i
ostalim zemljama. App Store je zasticeni
znak usluge kompanije Apple Inc.

,Made for iPod” i ,Made for iPhone” znaci da
je elektronska oprema posebno dizajnirana za
rad sa iPod iliiPhone uredajimai da je
sertifikovana od strane proizvodaca tako da
ispunjava standarde za performanse
kompanije Apple. Apple ne odgovara za rad
ovog uredaja niti za njegovu uskladenost sa
bezbednosnim standardima i propisima.
Imajte u vidu da upotreba ove dodatne



opreme sa iPod ili iPhone uredajem moze da
utice na performanse beZi¢ne veze.

Logotip ,BRAVIA” je zastic¢eni znak
kompanije Sony Corporation.

,ClearAudio+" je zasti¢eni znak kompanije
Sony Corporation.

WALKMANE® i logotip WALKMAN® su
registrovani zasti¢eni znakovi kompanije
Sony Corporation.

,PlayStation” je registrovani zastic¢eni znak
ili zasticeni znak kompanije Sony
Interactive Entertainment Inc.

MPEG Layer-3 tehnologija za kodiranje
zvuka i patenti su licencirale kompanije
Fraunhofer lIS i Thomson.

Windows Media je registrovani zasticeni
znak ili zasticeni znak kompanije Microsoft
Corporation u SAD i/ili ostalim zemljama.
Ovaj proizvod je zasticen odredenim
pravima na intelektualnu svojinu
kompanije Microsoft Corporation.
Upotreba ili distribucija ove tehnologije
izvan ovog proizvoda je zabranjena bez
odgovarajuce licence korporacije Microsoft
ili njene ovlasc¢ene podruznice.

Opera® Devices SDK proizvodi Opera
Software ASA. Copyright 1995-2016. Opera
Software ASA. Sva prava zadrzana.

POWERED
BY OPERA®

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® i Wi-Fi
Alliance® su registrovani zastic¢eni znakovi
organizacije Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ i Wi-Fi
Protected Setup™ su zasti¢eni znakovi
kompanije Wi-Fi Alliance.

LDAC™ i logotip LDAC su zasti¢eni znakovi
kompanije Sony Corporation.

LDAC je tehnologija audio kodiranja koju je
razvila kompanija Sony, koja omogucava
prenos audio sadrZaja visoke rezolucije,
cak i putem Bluetooth veze. Za razliku od
drugih Bluetooth-kompatibilnih
tehnologija kodiranja kao $to je SBC, ona
radi bez ikakve konverzije audio sadrzaja
visoke rezolucije naniZze* i omogucava
prenos priblizno tri puta vise podataka** od
ostalih tehnologija putem Bluetooth
beZi¢ne mrezZe uz jedinstveni kvalitet
zvuka, pomocu efikasnog kodiranja i
optimizovane paketizacije signala.

* jzuzimajudi sadrZaje u DSD formatu

**u poredenju sa SBC (Subband Coding -
podpojasno kodiranje) tehnologijom,
kada je izabrana brzina protoka bitova od
990 kbps (96/48 kHz) ili 909 kbps (88,2/
44,1kHz)

Ovaj proizvod sadrzi softver koji podleze
licencama GNU General Public License
(,GPL") ili GNU Lesser General Public
License (,LGPL"). U njima je navedeno da
korisnici imaju pravo da nabave, izmene i
ponovo distribuiraju izvorni kod datog
softvera u skladu sa uslovima GPL ili LGPL
licence.

Za vise detalja o GPL, LGPL i ostalim
softverskim licencama, pogledajte
[Software License Information] u odeljku
[Podesavanja sistema] menija
[Podesavanje] o proizvodu.

Izvorni kéd softvera koji se koristi u ovom
proizvodu podleze GPL i LGPL licencamai
dostupan je na internetu. Da biste ga
preuzeli, posetite sledecu adresu:

URL adresi:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Imajte u vidu to da Sony ne moZe da
odgovori na bilo kakva pitanja u vezi sa
sadrzajem ovog izvornog koda.

,DSEE HX" je zasSti¢eni znak kompanije
Sony Corporation.

DLNA™, logotip DLNA i DLNA CERTIFIED™
su zasticeni znakovi, zasticene oznake
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usluge ili oznake za sertifikaciju
organizacije Digital Living Network
Alliance.

,TRILUMINOS" i logotip , TRILUMINOS" su
registrovani zasti¢eni znakovi kompanije
Sony Corporation.

Ovaj proizvod ukljucuje softver kompanije
Spotify koji je predmet licenci trecih lica
koje moZzete pronaci ovde*:
https://developer.spotify.com/esdk-
third-party-licenses/

Spotify i logotipi Spotify su zasticeni
znakovi kompanije Spotify Group.*

* Ova funkcija moZda nece biti dostupna u
zavisnosti od zemlje i regiona.

Svi ostali zasticeni znakovi pripadaju
odgovarajucéim vlasnicima.
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Oznaka

A

Audio DRC 57

Audio izlaz 57

Audio Return Channel (ARC) 53, 59

Auto Home Network Access
Permission 60

Automatski ulazak u rezim
mirovanja 59

Automatsko aZuriranje 59

Azuriranje 56

AZuriranje softvera 56

B

Bluetooth Codec - AAC 58

Bluetooth Codec - LDAC 58

Bluetooth Standby 51, 57

Brzo pokretanje/Stanje mirovanja za
mrezu 51, 59

BT.2020 78

C

Connection Server Settings 60

D

Daljinski upravljac 13, 51
Device List 57

Device Name 60
Dijagnostika mrezne veze 60
DSEE HX 56

E

Easy Setup 61
External Control 60
F

Format HDMI signala 19, 59, 77
Funkcija blokade za decu 50

H

HDCP 2.2 78

HDMI podesavanja 58

HDR 78

Home Network Access Control 60

Informacije o sistemu 60
Initialise Personal Information 61
Internet Settings 60
IR-Repeater 58

K
Kontrola preko HDMI-ja 52, 58

M

Multipleksno emitovan zvuk 49

N

Network 20

Network Connection Status 60
Network Settings 60

NFC 35

(o)

OSD Language 58
Output Video Resolution 56

P

Podesavanja automatskog

azuriranja 59
Podesavanja sistema 58
Podesavanja za Bluetooth 57
Podesavanja zvucnika 56
PodeSavanja zvuka 56
Podesavanje za preskakanje ulaza 60
PRTCT 70

R

Reset to Factory Default
Settings 61, 71

Resetovanje 61, 71

Rezim Bluetooth 57

S

Sabvufer 31, 47, 66

Screen Settings 56

Software License Information 60
Software Update Notification 59
Sony | Music Center 40

Standby Through 51, 53, 59
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T
TV Audio Input Mode 59

Vv

Video Direct 56
Vremenska zona 59

w

Wireless Playback Quality 58
Wireless Subwoofer Connection 58

Y
YCbCr/RGB (HDMI) 56

Z
Zvucni efekat 57
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Softver ovog sistema moZe biti azuriran u buducnosti. Da biste otkrili detaljne informacije o
dostupnim aZuriranjima softvera, posetite sledecu URL adresu.
www.sony.eu/support

X1 DOLBY ATMOS'
Sdina  [LDAC

Made for
HOMmi iPod iPhone]
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Sony, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/sony-soundbar-zvucnik-hts5000cel-akcija-cena/
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